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CASIO-moduuli 3415
KAYTTOOHJE

TUTUSTUMINEN KELLOON

PRG-270-1ER
PRG-270-2ER
PRG-270-4ER

Onnittelemme Sinua tdméan CASIO-kellon hankkimisesta. Lue ndmé ohjeet huolellisesti voidaksesi hyédyntdé kellon

ominaisuudet parhaalla mahdollisella tavalla. Sdilytd ohjeet tulevaa tarvetta varten.
Sovellukset

Kellon sisddnrakennetut anturit mittaavat suunnan, barometrisen paineen, ldmpétilan ja korkeuden. Mitatut arvot iimesty-
vét kellon naytt66n. Ndma ominaisuudet ovat erittdin hyddyllisid, kun harrastetaan patikointia, vuoristokiipeilya tai muita

ulkoaktiviteetteja.

Varoitus!

+ Kellon sisddnrakennettuja mittaustoimintoja ei ole tarkoitettu ammattimaista tai teollista tarkkuutta vaativiin mit-
tauksiin. Kellon tuottamia mittausarvoja tulee kayttda ainoastaan vertailutarkoituksiin.

+ Kiipeillessasi vuorilla tai harrastaessasi muita aktiviteetteja, joissa suunnan menettdminen voi aiheuttaa vaaralli-
sen tai henked uhkaavan tilanteen, kdyta aina toista kompassia mittaamiesi suuntalukemien varmistamiseksi.

+ Huomioi, ettd CASIO COMPUTER CO., LTD. ei vastaa sinun tai kolmannen osapuolen vahingoista tai tietojen
haviamisista, jotka ovat syntyneet tdmén tuotteen kayton tai sen toimintavian seurauksena.

Téarkeda!

+ Korkeusmittari laskee suhteellisen korkeuden kellon anturin mittaamiin barometrisen paineen muutoksiin perustuen.

+ Muista méadrittda vertailukorkeus vélittdmésti ennen nousun aloittamista. Muussa tapauksessa kellon tuottamat lukemat
eivét ole kovin luotettavia. Lisatietoja 16ytyy kohdasta "Vertailukorkeuden maaritys”.

+ Varmistaaksesi oikeiden suuntalukemien mittauksen kellolla, muista suorittaa kaksisuuntainen kalibrointi ennen sen
kayttéa. Jos kaksisuuntaista kalibrointia ei tehda, kello tuottaa vadrid suuntalukemia. Lisétietoja I16ytyy kohdasta

"Kaksisuuntaisen kalibroinnin suorittaminen”.

KAYTTOOHJETTA KOSKEVA HUOMAUTUS

[N

ASIAT, JOTKA TULEE TARKISTAA ENNEN KELLON KAYTTOA

+ Kellon mallista riippuen naytt6 ilmaisee tekstin joko mustilla kirjaimilla valkoista
taustaa vasten tai valkoisilla kirjaimilla mustaa taustaa vasten. Tdmén kayttéop-
paan esimerkit kéyttavat mustia merkkejé valkoisella taustalla.

+ Painiketoiminnot ilmaistaan viereisen piirroksen esittdmilld kirjaimilla.

+ Huomioi, ettd kdyttGoppaan tuotepiirrokset ovat ainoastaan vertailua varten,
joten varsinainen tuote saattaa poiketa jonkin verran piirroksista.

1. Tarkista akkupariston varaustaso.

> Nékyykd pariston varaustasoilmaisimessa H tai M.

| Pariston
g M ; varaustaso-
ilmaisin

A

y Ei

+ Kylla

Onko toimintatila jokin alla luetelluista?
» Varaustasoilmaisin H tai M vilkkuu néytéssa.
» Naytdssa vilkkkuu CHG.

+ Naytt6é on tyhja.

¥ Kylld
Virta on véhissé. Lataa kello asettamalla sen johonkin

~

Kello on latautunut riitta-
vasti.

Katso lisétietoja kohdasta
"Kellon lataaminen”.

¢ Seuraava

— valolle altistettuun paikkaan.

Siirry vaiheeseen 2.
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2. Tarkista kotikaupunki- ja keséaaika-asetus (DST).

Konfiguroi kotikaupunki- ja kesdaika-asetukset suorittamalla toimenpiteet kohdasta "Kotikaupunkiasetusten konfigu-
roiminen”.

Tarkedaa!
Maailmanaikatoiminnon ja auringon nousu/laskutoiminnon tiedot riippuvat oikeista kotikaupunki-, aika- ja paivaysasetuk-
sista. Varmista, ettd konfiguroit ndma asetukset oikein.

3. Aseta oikea aika.
Katso lisétietoja kohdasta "Aika- ja paivdysasetusten konfigurointi”.

Kello on nyt kdyttévalmis.

SISALLYSLUETTELO

Kéayttéohjetta koskeva huomautus 1
Asiat, jotka tulee tarkistaa ennen kellon kaytt6a 1
Kellon lataaminen 2
Toimintojen vertailuopas 4
Kellonaika 6
Kotikaupunkiasetusten konfigurointi 6
Aika- ja pdivdysasetusten konfigurointi 6
Suuntalukemien mittaus 7
Lampdtila-, barometrisen paine- ja korkeusyksikéiden mééritys 11
Barometrisen paineen ja [Ampdtilan mittaus 12
Korkeusmittarin kéaytté 14
Korkeus- ja lampdtilalukemien samanaikaista mittausta koskevat varotoimet 20
Korkeustallenteiden tarkistus 20
Auringon nousu- ja laskuajat 22
Sekuntikellon kayttd 23
Ajastimen kaytto 24
Halytyksen kaytté 24
Kellonajan tarkistaminen toisesta aikavy6hykkeestéa 25
Taustavalo 26
Muut asetukset 27
Vianetsinté 28
Tekniset tiedot 29

KELLON LATAAMINEN

Kellon néytt6 toimii aurinkopaneelina joka synnyttda energia valosta. Téll4 tavalla syntynyt energia lataa siséédnrakennetun
akkupariston, joka toimii kellon voimanldhteena. Kello latautuu aina, kun se altistetaan valolle.

Latausopas

Jos et kéyté kelloa, jata se aina paikkaan, jossa se on alttiina valolle
+ Kello takaa parhaan suorituskyvyn, kun altistetaan mahdollisimman voimakkaalle valolle.

©

Varmista, ettei kello ole vaatteesi hihansuun peitossa, kun pidét sitd ranteessa. Muussa tapauksessa
kello ei lataudu.
+ Kello asettuu unitilaan, jos sen ndytté on osittainkin hihansuun peittdma.

= 0
O

Varoitus!

=
X

Kellon jattdaminen kirkkaaseen valoon akkupariston lataamista varten voi kuumentaa
sitd voimakkaasti. Varo palovammoja kaésitellessédsi kelloa. Kello saattaa muuttua erit-
tdin kuumaksi, jos se jatetddn alla lueteltuihin paikkoihin pitkdksi ajaksi.

+ Auringonvaloon pysékdidyn ajoneuvon kojelaudalle.

+ Liian ldhelle hehkulamppua.

+ Suoraan auringonpaisteeseen.
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Térkeda!

+ Kellon voimakas kuumeneminen voi aiheuttaa nestekidendytdn (LCD) muuttumisen tdysin mustaksi. Nestekidenayttéd
normalisoituu, kun kellon I[&mpdtila laskee.

+ Aktivoi kellon virransdést6toiminto ja pidé sitd alueella joka on alttiina kirkkaalle valolle asettaessasi sen séilytykseen pit-
kaksi aikaa. TAma estéa virtaa kulumasta loppuun.

+ Kellon pitkdaikainen séilyttdminen alueella, jossa ei ole valoa tai sen pitdminen siten,ettd ndytté ei ole alttiina valolle voi
aiheuttaa virran loppumisen. Altista kello kirkkaalle valolle aina, kun se on mahdollista.

Varaustasot
Voit tarkistaa akkupariston varaustason tarkkailemalla ndyt6n paristotehoilmaisinta.

®KQ-/® Taso| Akun tehoilmaisin | Toimintatila
H
®-| (,1_” % Kaikkia toimintoja voi kayttaa.
f\‘?}klflparislton (,f,” vl Kaikkia toimintoja voi kéyttaa.
ehoilmaisin
LY,
- ~ Taustavalo, piippaussummeri ja
(E) / Il ".\ mittausanturit ovat poissa kéaytosta.
e
. \;-"'"I"':f/ Naytén kaikki ilmaisimet ovat poissa
(CHG) - ~ kdytéstd lukuunottamatta kellonaikaa,
SN ja latausilmaisinta (CHG).
5 - Kaikki toiminnot ovat poissa kéytésta.

+ Vilkkuva L O W-ilmaisin tasolla 3 (L) kertoo, ettd akun varaus on hyvin matala ja kello on altistettava kirkkaalle valolle
mahdollisimman pian.

+ Tasolla 5, kaikki toiminnot kytkeytyvét pois kdytésta ja asetukset palautuvat tehtaan perusarvoille. Muista asettaa aika,
paivdys ja muut asetukset uudelleen, kun akku on latautunut tasolle 2 (M), virran pudottuaan sitd ennen tasolle 5.

+ Nayton ilmaisimet ilmestyvét nakyviin heti, kun akku on latautunut tasolta 5 tasolle 2 (M).

+ Kellon jattédminen alttiiksi suoralle auringonpaisteelle tai muulle erittdin voimakkaalle valoldhteelle voi saada akun teho-
tasoilmaisimen nayttdmaan hetkellisesti akun todellista varaustasoa korkeampia lukemia. Akun todellinen varaustaso-
ndyttd palautuu muutamassa minuutissa.

+ Kaikki muistiin taltioidut tiedot pyyhkiytyvét ja kellonaika sekd muut asetukset palaavat tehtaan perusarvoille aina, kun
akun teho putoaa tasolle 5 tai kelloon vaihdetaan akku.

Virran palautumistila

+ Mittausanturien, taustavalon tai piippausummerin jatkuva kaytté aiheuttaa kaikkien tehotasoilmaisimien (H, M ja L)
vilkkumisen ndytdssa. Tama ilmaisee, ettd kello on virranpalautumistilassa. Taustavaloa, hélytystd, ajastinta, tasatunti-
signaalia ja mittausantureita ei voi kdyttdd ennen kuin akun teho on palautunut.

» Akkupariston teho palautuu n. 15 minuutissa, jolloin tehotasoilmaisimet (H, M ja L) lakkaavat vilkkumasta. Tama tarkoit-
taa, ettd ylld mainitut toiminnot ovat jélleen kaytettavissa.

+ Jos kaikkien tehotasoilmaisimien (H, M ja L) liséksi vilkkuu myds CH G-ilmaisin (lataus), se tarkoittaa, ettd akun varaus
on hyvin matala. Altista kello kirkkaalle valolle mahdollisimman pian.

+ Vaikka akun teho on tasolla 1 (H) tai tasolla 2 (M), digitaalikompassi-, barometri/ldmpémittari- tai korkeusmittaritoiminto
kytkeytyy pois kédytdstd, jos kdytettdvissa oleva jannite ei riitd kyseistad toimintoa varten. Kyseinen tilanne tapahtuu, kun
kaikki tehotasoilmaisimet (H, M ja L) vilkkuvat.

» Akkupariston tehoilmaisimien (H, M ja L) usein toistuva vilkkuminen tarkoittaa todennakdisesti, ettd akun jaljelld oleva
virt on vahissé. Jata kello kirkkaaseen valoon latausta varten.
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Latausajat
Piivitt. Tason muutos *2
Valotustaso (kirkkaus) toiminta Taso 5 Taso 4 | Taso 3 Taso 2 Taso 1
*
! > > >

Ulkona auringonvalossa (50 000 luxia 5 min. 2 tuntia 18 tuntia 5 tuntia
Auringonvalo ikkunan I&pi (10 000 luxia)| 24 min. 7 tuntia 88 tuntia 24 tuntia
Péivanvalo ikkunan Idpi pilvisend 48 min. 14 tuntia 179 tuntia 48 tuntia
paivéna (5000 luxia)

Loistevalo sisétiloissa (500 luxia) 8 tuntia 221 tuntia ___ ___

*1  Arvioitu valotusaika joka tarvitaan joka pdivé tuottaakseen tarpeeksi virtaa jokapaivéistd normaalia kaytt6a varten.
*2  Arvioitu valotusaika (tunneissa) joka tarvitaan lisddmaan virran maaraa yhdelta tasolta seuraavalle.

+ YIll4 esitetyt valotusajat ovat ainostaan vertailutarkoituksia varten. Todelliset valotusajat riippuvat valaisuolosuhteista.
+ Paivittaisid toiminta-aikoja koskevia lisdtietoja 16ytyy kohdasta "Tekniset tiedot”.

Virransédéastd

Kun kellossa on virta padllg, virransdastétoiminto asettaa kellon unitilaan automaattisesti aina, kun se jatetdan tietyksi
ajaksi johonkin pimeddn paikkaan. Alla oleva taulukko ndyttdd milld tavalla virransdasté vaikuttaa kellon toimintoihin.

+ Virransddastdn aktivointia ja peruutusta koskevia lisdtietoja I6ytyy kohdasta "Virransddstén padllekytkentda ja katkaisu”.
+ Virranséadastétiloja on tarkalleen ottaen kaksi: "ndyt6n unitila” ja "toimintojen unitila” (display sleep & function sleep).

Pimedsséd kulunut aika Néaytté Toiminta

60 - 70 minuuttia (ndytdn unitila) Tyhjd, P S vilkkuu Néaytté on katkaistu, mutta kaikki toiminnot toim.

6 -7 pdivaa (toimintojen unitila) Tyhja, P S ei vilku Kaikki toiminnot ovat poiskytketyt, mutta kellon-
aika sdilyy.

+ Kello ei asetu unitilaan 6:00 AM - 9:59 PM vélisend aikana. Jos kello on jo unitilassa, kun 6:00 AM koittaa, se pysyy
edelleen unitilassa.
+ Kello ei asetu unitilaan, jos sekuntikello tai ajastin on kéytdssa.

Palautuminen unitilasta

Siirré kello johonkin hyvin valaistuun paikkaan paina mitd tahansa painiketta tai kddnné sen ndytté kasvojasi kohti tietojen
lukemista varten.

TOIMINTOJEN PIKAOPAS

Kellossa on 10 erilaista toimintoa. Valittava toiminto riippuu siitd mitd haluat tehda.

Tehtédva Valitse tama toiminto
+ Kellonajan tarkistaminen kotikaupungista
Kotikaupunki- ja kesdaika-asetusten konfigurointi Kellonaikatoiminto
+ Aika- ja pdivdysasetusten konfigurointi
Mé&adrittdd suunnan nykyiseen sijaintiin tai suunnan nykyisesté sijainnista Digitaalikompassitoiminto
maaranpdéhén
+ Barometrisen paineen ja lampdtilan tarkistus nykyisessé olinpaikassasi Barometri/lampdémittaritoiminto

+ Barometrisen painekdyrdlukeman tarkistaminen

+ Korkeuden tarkistaminen nykyisessé sijaintipaikassasi

+ Kahden eri kohteen vélisen korkeuseron médrittdminen (vertailupiste ja Korkeusmittaritoiminto
nykyinen sijainti)

+ Korkeuslukeman tallentaminen mittausajan ja pdivdyksen ndytélla

Auringon nousu- ja laskuaikojen tarkistaminen tietyltd pdivaykseltad Auringon nousu/laskutoiminto
Korkeusmittaritoiminnolla luotujen tallenteiden tarkistaminen Tiedonhallintatoiminto
Kokonaisajan mittaus sekuntikellolla Sekuntikellotoiminto
Ajastimen kayttdminen Ajastintoiminto

Haélytysajan asettaminen Hélytystoiminto

Ajan tarkistus yhdesta 48 kaupungista (31 aikavyhykettd) ympéri maailman Maailmanaikatoiminto

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Toiminnon valinta

+ Alla oleva piirros néyttda painikkeet, joita sinun tulee painaa navigoidessasi eri toimintojen valill&.

+ Voit palata kellonaikatilaan misté tahansa muusta tilasta pitdmall& D-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia.

+ Kaytd A, B ja C-painikkeita valitaksesi jonkin mittausanturitoiminnon suoraan kellonaika- tai muusta anturitilasta.
Valitaksesi mittausanturitoiminnon auringon nousu/lasku-, tiedonhallinta-, hélytys-, sekuntikello-, ajastin- tai maailman-
aikatilasta, valitse ensin kellonaikatila ja paina sitten sopivaa painiketta.

Timekeeping Mode

Sensor Modes

lo

®
Timekeeping Mode = Kelloaikatila Sensor Modes = Mittausanturitilat
Stopwatch Mode = Sekuntikellotila Digital Compass Mode = Digitaalikompassitila
Data Recall Mode = Tiedonhallintatila Barometer/Thermometer Mode= Barometri/lampd-
Sunrise/Sunset Mode = Auringonnousu/laskutila mittaritila
Timekeeping Mode = Kelloaikatila Altimeter Mode = Korkeusmittaritila

Countdown Timer Mode = Ajastintila
Alarm Mode = Halytystila
World Time Mode = Maailmanaikatila

Yleistoiminnot (Kaikki toimintatilat)
Tassa osassa selitettyjé toimintoja ja toimenpiteitd voi kdyttda kaikissa toimintatiloissa

Kellonaikatilan suoravalinta
+ Voit palata kellonaikatilaan mistd tahansa muusta toimintatilasta pitdmélla D-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia.

Automaattiset paluuominaisuudet
+ Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti mistd tahansa toimintatilasta, jos et paina mitdén painiketta tietyn ajan siséllé.

Toimintatila Likimédardinen kulunut aika

Auringonnousu/lasku, Tiedonhallinta, Halytys, Digitaalikomp. | 3 minuuttia

Korkeusmittari Enintdén 1 tunti
Enintdén 12 tuntia

Barometri/Ldmpdmittari 1 tunti

Asetusndytto (digitaaliasetus vilkkuu) 3 minuuttia

+ Jos jatét jonkin vilkkuvanumeroisen ndytén nédkyviin n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitéén toimenpidetta, kello
sulkee asetusnéyt6n automaattisesti.

Perusndytét
Valitessasi tiedonhallinta-, hélytys-, maailmanaika- tai digitaalikompassitilan, ndytt66én ilmestyy ensimmaéiseksi tiedot, jotka
olivat tarkasteltavana, kun kyseinen toimintatila viimeksi suljettiin.

Tietojen selailu

Kéyté A ja B-painikkeita asetusndytdssa selataksesi nékyvissé olevia tietoja. Useimmissa tapauksissa tietojen selailu
nopeutuu pitdmaélla kyseisid painikkeita yhtdjaksoisesti alaspainettuna.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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KELLONAIKA

Kéyta kellonaikatilaa (TIME) oikean ajan ja pdivdyksen asettamista seka tarkistamista varten.
+ Jokainen E-painikkeen painallus muuttaa néytdn sisélt6é alla esitetylld tavalla.

Viikonpadiva/ Kuukausi/ Barometrinen
paivays paivamaéaara painekéayra
Viikonpéiva Barometrinen painekéyré

Péivdmaérd ,— Kk/pdiva

AN

ﬂtroa\@ ) _ -

u Sﬂ Jo —s(i- —_
Iltapaivan merkki ( ““‘ ‘ 5" @ 3
Tunnit:minuutit tSekunnlt |

KOTIKAUPUNKIASETUSTEN KONFIGUROINTI
Valittavissa on kaksi kotikaupunkiasetusta: kotikaupungin valinta ja joko talvi- tai kesdajan (DST) valinta.

KaupunknkoodrTm TOKYO

lltapdivén merékyl/TYD

Kotikaupunki- ja kesdaika-asetusten konfigurointi
1. Pid4 E-painiketta alaspainettuna kellonaikatilassa vahintddn kaksi sekuntia.

Q[" 1058 e Néytté6n iimestyy ensin vilkkuva SET Hold, jonka jalkeen ylempaén néyttéon
@‘-\\; . \,/ ilmestyy CITY. Tdmdn jélkeen valittu kaupunkikoodi j kaupunkinimi alkavat
Tunnit:minuutit 0 ylemmadn ndytén poikki. Pida E -painike alaspainettuna, kunnes rullaaminen

DST-ilmaisin kaynnistyy.
e Jj‘ + Kello sulkee asetustilan automaattisesti, jos et suorita mitddn toimenpidetta

n. kolmeen minuuttiin.
+ Kaupunkikoodeja koskevia lisdtietoja 16ytyy kdyttboppaan lopussa kohdasta
"Kaupunkikooditaulukko”.
2. Kéyté A (itd) ja C (lansi) painikkeita kdytettavissa olevien kaupunkikoodien se-
laamiseen.
+ Jatka selailua, kunnes ndyttéén ilmestyy kaupunkikoodi, jonka haluat valita
kotikaupungiksi.

3. Valitse DST-asetusruutu (kesdaika) painamalla D-painiketta.
4. Paina A-painiketta valitaksesi DST-asetuksen (O N) tai talviaika-asetuksen (O FF).

+ Huomaa, etta talvi- ja kesdajan vélinen vaihto ei ole mahdollista, kun kotikaupunkikoodiksi on valittu UTC.
5. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

+ Kello vaihtaa kesdaika-asetukselle aina, kun D S T-ilmaisin syttyy naytt6én.

Huom!
+ Suoritettuasi kaupunkikoodin valinnan, kello kdyttdd UTC* yleisaikaa maailmanaikatilassa laskeakseen kellonajan muita
aikavydhykkeita varten kotikaupunkisi kellonaikaan perustuen.
* Coordinated Universal Time on maailmanlaajuinen tieteellinen kellonaikanormi.
UTC:n vertailupiste on Greenwich, Englanti.

AIKA- JA PAIVAYSASETUSTEN KONFIGUROINTI
Suorita alla esitetyt toimenpiteet sdatdéksesi kellonajan ja paivdyksen, jos asetukset ovat vaarin.

Aika- ja péaivdysasetusten muuttaminen

Kaupunkikoodi 1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna kellonaikatilassa vahintdédn kaksi sekuntia.
lIitapdivdn merkKki ‘ij TOKYD Nayttéon ilmestyy ensin vilkkuva SET Hold, jonka jalkeen ylempdaan nayttdén
MW“ iimestyy CITY. Tamén jalkeen valittu kaupunkikoodi ja kaupunkinimi alkavat
"1 qﬂ e rullata ylemmén néytén poikki. Pidd E -painike alaspainettuna, kunnes rullaami-
Lﬂ' il nen kaynnistyy.

\~,»

e
Tunnit:minuutit bv
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2. Paina D-painiketta siirtdéksesi vilkkuvaa kohdistinta alla esitetyssé jarjestyksessé muiden asetusten valintaa varten.

Kaupun.ki- L » | DsT 12/24-tunr?in Sekunnit » Tunnit » Minuutit [ Vuosi-
koodi formaatti luku
Ladmpdomittarin/barometrin/ Virran- Taustavalon Painikkeiden Paiva- Kuukausi

korkeuden néyttéyksikko sdasto kestoaika toimintadéni maard

+ Seuraavissa vaiheissa selitetddn ainoastaan kellonaika-asetusten konfigurointi.

3. Kun muutettavaksi haluamasi aika-asetus vilkkuu, kdyta A jattai C-painiketta muuttaaksesi sitd alla esitetylld tavalla.

Néaytté Toiminto Toimenpide
TY0 Kaupunkikoodin vaihtaminen. Paina A (itd) tai B (I&nsi).
DFF Kesdajan (O N) ja talviajan (O FF) vaihtaminen. Paina A.

IE;H 12.-tunni.n (12H) ja 24-tunnin (24 H) aikaformaatin Paina A.
vaihtaminen.
Sekuntien nollaus (00). (Jos sekuntien laskenta on Paina A.

58

30-50 valilld, minuuttiluku kasvaa yhdella.

10:58

Tuntien tai minuuttien muuttaminen.

Paina A (+) tai B (-).

2015

B30

Vuosiluvun, kuukauden tai pdivdmd&éaran vaihtaminen.

4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

Huom!

+ Kotikaupungin valintaa ja DST-asetuksen konfigurointia koskevia lisdtietoja I6ytyy kohdasta "Kotikaupunkiasetusten

konfigurointi”.

+ Kun kellonaika kéyttda 12-tunnin formaattia, ndytt6én ilmestyy P -kirjain (iltapdivan merkki) keskipéivan - 11:59 vélisié
aikoja varten. Keskiydn - 11:59 vdlisid aikoja varten ei ole mitdan ilmaisinta. 24-tuntisella formaatilla kello ndyttda kaikki

gjat ilman P -kirjainta (iltapdivan merkki).

+ Kellon sisddnrakennettu tdysautomaattinen kalenteri huomioi eri pituiset kuukaudet ja karkausvuodet. Asetettuasi péi-
vayksen, sitd ei tarvitse muuttaa paitsi vaihdettuasi kelloon uuden ladattavan akun tai virran pudottua tasolle 5.

+ Viikonpéivé vaihtuu automaattisesti pdivayksen vaihtuessa.
+ Tutustu alla mainittuihin kohtiin kellonaika-asetuksia koskevia lisétietoja varten.
- Painikkeiden toimintadénl: ” Painikkeiden toimintaddnen pééllekytkentéd/katkaisu”.
- Taustavalon kestoaika: "Taustavalon kestoajan muuttaminen”.
- Virransééaston aktivointi/peruutus: "Virransdastdn paéllekytkentd/katkaisu”.

- Lampdtila-, barometrisen paine- ja korkeusyksikdiden muuttaminen (muut kaupungin kuin TY O): "Ldmpétila-, baro-

metrisen paine- ja korkeusyksikéiden maéarittdminen”.

SUUNTALUKEMIEN MITTAUS

Digitaalikompassi kéyttdd sisddnrakennettua mittausanturia suuntalukemien ottoa ja ndytt64 varten. Kolme graafista seg-
menttid (wmw) iimaisevat pohjoisen. Kello ndyttdd myds kirjallisia viitteitd suunnasta, johon sen 12-asento osoittaa.
+ Liséatietoja toimenpiteistd digitaalikompassin lukematarkkuuden lisddmiseksi I6ytyy kohdasta "Suuntima-anturin ja digi-

taalikompassin kalibrointia koskevat varotoimenpiteet”.
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Suuntalukeman ottaminen

12-asento 1. Varmista, ettd kello on kellonaika- tai jossain mittausanturitilassa.
Suunta||ma|sm POhJOISen osoitin « Anturitilat ovat: Digitaalikompassi-, barometri/ldmp6mittari- ja korkeus-
Lanstb\/ \\ mittaritila.
3 ,S Kellonalka 2. Aseta kello tasaiselle alustalle. Jos pidat kelloa ranteessa, varmista,
mﬂ ettd se on vaakatasossa (suhteessa horisonttiin).
3. Ké&énnd kellon 12-asento siihen suuntaan, johon haluat ottaa suunta-
Etela ,f g Ita
' lukeman.
Kulma-arvo (astelukuna) 4. Kaynnistd mittaus painamalla C-painiketta.

+ Naytén yldosaan iimestyy C O M P merkiksi, ettd digitaalinen kom-
passitoiminto on kdynnissa.

+ Suunnilleen sekunnin kuluttua C-painikkeen painamisesta nédytt6én
syttyy kolme graafista osoitinta, yksi jokaista p&ailmansuuntaa varten
(pohjoinen eteld, itd ja lansi). Kyseisten ilmaisimien lisédksi ndytt6én
ilmestyy myds kirjalliset ilmansuuntamerkit ja kulma-arvoilmaisin.

Huom!

Jos kyseiset nelja ilmaisinta (pohjoinen, eteld, itd, ldnsi) eivat ilimesty ndytt66n painaessasi C-painiketta, se voi tarkoit-
taa, ettd kello ilmaisee suuntimamuistitietoja. Paina téllaisessa tapauksessa E -painiketta pyyhkidksesi suuntimamuistin
nykyisen sisdllon. Lisétietoja I6ytyy kohdasta "Suuntimamuistin kaytté”.

Paina D-painiketta halutessasi palata kellonaikatilaan.

D-painikkeen painaminen palauttaa kellon kellonaikatilaan, vaikka jokin suuntamittaus on kdynnissa.

Digitaalikompassin lukemat

Painaessasi C-painiketta kdynnistddksesi mittauksen digitaalikompassilla, ndyttéén ilmestyy ensin C O M P merkiksi,
ettd digitaalinen mittaus on kdynnissa.

Saatuaan ensimmadisen lukeman, kello jatkaa suuntalukemien ottoa automaattisesti sekunnin vélein 60 sekuntiin asti.
Taman jadlkeen mittaus pdattyy automaattisesti.

Suuntailmaisin ja kulma-arvo ndyttavat - - - merkiksi, ettd digitaalikompassin mittaus on péaattynyt.

Automaattinen valokytkin on poissa toiminnasta niiden 60 sekunnin aikana, kun digitaalikompassi ottaa lukemia.

Alla oleva taulukko selittdd nayttéén ilmestyvien suuntalyhennysten tarkoituksen.

Suunta Tarkoitus Suunta Tarkoitus Suunta | Tarkoitus Suunta | Tarkoitus
N Pohjoinen NNE thjois- NE Koillinen ENE Itékoillinen
koillinen
E Ita ESE Iltdkaakko SE Kaakko SSE Eteldkaakko
S Eteld SSwW Etelédlounas SwW Lounas wsw Lansilounas
w Lansi WNW Lénsiluode NW Luode NNW Pohjoisluode

Kulma-arvon ja suuntailmaisimen virhemarginaali on +11 astetta kellon ollessa horisontaalisessa asennossa (suhteessa
horisonttiin). Jos ilmoitettu suunta on esim. luode (NW) ja 315 astetta, todellinen suunta voi olla mihin tahansa 304-
326 asteen vdlilla.

Huomioi, ettd suuntalukeman ottaminen, kun kello ei ole horisontaalisessa asennossa (suhteessa horisonttiin), voi
aiheuttaa suuren suuntalukemavirheen.

Voit kalibroida suuntima-anturin, jos epéilet suuntalukeman olevan vaara.

Jokainen kdynnissé oleva suuntalukeman otto keskeytyy hetkellisesti kellon suorittaessa hélytystd (paivittdishélytys,
tasatuntisignaali, ajastinhdlytys) tai, kun taustavalo sytytetddn painamalla L-painiketta. Suuntalukeman otto jatkuu kes-
toajan jéljelld olevalta ajalta, kun keskeyttdmisen aiheuttanut toiminto on pééttynyt.

Suuntalukemien ottoa koskevia tarkeita lisatietoja 16ytyy kohdasta "Digitaalikompassia koskevat varotoimenpiteet”.

Suunta-anturin kalibroiminen

Kalibroi suunta-anturi aina, kun epéilet kellon tuottamien suuntalukemien olevan vaarid. Voit kdyttdd jompaa kumpaa kah-
desta erilaisesta suunta-anturin kalibrointimenetelmdsté: kaksisuuntainen kalibrointi tai magneettisen poikkeaman kor-
jaus.
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Kaksisuuntainen kalibrointi

Kaksisuuntainen kalibrointi kalibroi suunta-anturin suhteessa magneettiseen pohjoiseen. Kéytd kaksisuuntaista kalibroin-
tia, kun haluat ottaa suuntalukemia alueella, joka on alttina magneettiselle voimalle. Taméan tyyppisté kalibrointia on kéay-
tettdva, jos kello jostain syystd muuttuu magneettiseksi.

Téarkeaa!
» Varmistuaksesi kellon tuottamien suuntalukemien oikeellisuudesta, suorita kaksisuuntainen kalibrointi ennen sen
kayttda.Kellon tuottamat suuntalukemat voivat olla vaéarid, jos et suorita kaksisuuntaista kalibrointia.

Magneettisen poikkeaman korjaus

Magneeettisen poikkeaman korjauksessa sinun tulee syé6ttdd magneettinen poikkeamakulma (magneettisen pohjoisen
ja todellisen pohjoisen vélinen ero), joka mahdollistaa kellon ilmaisevan todellisen pohjoisen. Tdma toimenpide on mah-
dollinen, kun magneettisen poikkeaman kulma-arvo on merkitty kdyttdmaési kartalle. Huomioi, ettd poikkeaman kulma-arvo
voidaan syéttda vain kokonaisina asteina, joten saatat joutua pyéristimaéan kartan méaarittdmaa arvoa. Jos kartta ilmoittaa
poikkeamakulmaksi 7.4°, syétettdvé arvo on 7°. Tapauksessa, jossa poikkeamakulma on 7.6°, sy6téd 8°. Tapauksessa,
jossa poikkeamakulma on 7.6!, sy6té 8°. Poikkeamakulman ollessa 7.5°, voit sy6ttéa joko 7° tai 8°.

Kaksisuuntaista kalibrointia koskevat varotoimenpiteet

+ Voi kdyttda mitd tahansa kahta vastakkaista suuntaa kaksisuuntaiseen kalibrointiin. Varmista, ettd ndiden suuntien
vélinen ero on 180 astetta. Jos kalibrointi tehddén vaarin, saat vaérid suunta-anturilukemia.

- Al4 siirré kelloa kalibroinnin ollessa kéynnissé jompaan kumpaan suuntaan.

+ Suorita kaksisuuntainen kalibrointi ympdéristéssé, joka on samanlainen kuin paikka, jossa haluat ottaa suuntalukemia.
Jos suunnittelet suuntalukemien ottoa esim. avoimella kentéll4, kalibroi suunta-anturi avoimella kentall4.

Kaksisuuntaisen kalibroinnin suorittaminen

1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna véhintdan kaksi sekuntia digitaalikompassi-
tilassa. Set Hold alkaa vilkkua ndytdssa.

Téamén jélkeen ndytt6dn ilmestyy teksti CALIBRATION.

Jatka E -painikkeen alaspainamista, kunnes CALIBRATION alkaa rullata nay-

tén poikki.

+ Pohjoisen osoitin vilkkuu tallin kellon 12-asennossa ja néyt6ssé nékyy -1 -
merkkind, etta kello on valmis ensimmadisen suunnan kalibrointia varten.

2. Aseta kello tasaiselle pinnalle kddnnettynd mihin tahansa haluamaasi suuntaan
ja paina C-painiketta ensimmdisen suunnan kalibroimiseksi.

* Naytdsséa nékyy - - - kalibroinnin ollessa kéynnissé. Kalibroinnin onnistuessa,
néyttéén ilmestyy teksti Turn 180° ja kolme graafista segmenttid (mmm)
vilkkuu klo 6 pisteessa. Sekunnin kuluttua ndyt6n yldosan poikki alkaa rullata
teksti CALIBRATION -2-.

+ Jos néyttéén ilmestyy ERR-1, paina C-painiketta uudelleen kdynnistaak-
sesi suuntalukeman mittauksen.

3. K&énni kelloa 180 astetta.
4. Paina C-painiketta uudelleen kdynnistddksesi toisen suunnan kalibroinnin.

* Naytésséa nékyy - - - toista suuntaa kalibroitaessa. Kalibroinnin onnistuessa,
nayttéén ilmestyy O K ja kello vaihtaa digitaalikompassindytt6dn.

Magneettisen poikkeaman korjauksen suorittaminen
Magneettisen poikkeamakulman suunta-arvo (E, W tai OFF)

S

(E)/ > l"‘f 1. Pidé4 E -painiketta alaspainettuna véhintdédn kaksi sekuntia digitaalikompassi-
= W@ tilassa. Set Hold alkaa vilkkua ndytéssa.
@ Tamdn jalkeen naytt6dn ilmestyy teksti CALIBRATION.
adll Jatka E -painikkeen alaspainamista, kunnes CALIBRATION alkaa rullata néy-
Magneettisen poikkeaman kulma-arvo tén poikki.

2. Paina D-painiketta.

+ Néaytté6n ilmestyy DEC 0° ja nykyinen magneettisen poikkeaman kulma-
asetus vilkkuu ndytdssa.
3. Kaytd A (itd) ja C (l&nsi) painikkeita asetusten muuttamiseen.
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OFF: Kello ei suorita magneettisen poikkeaman korjausta. Magneettinen poikkeamakulma télld asetuksella on 0°.
E: Kun magneettinen pohjoinen sijaitsee idéssa (itdinen poikkeama).
W: Kun magneettinen pohjoinen sijaitsee ldnnessé (lantinen poikkeama).
+ Voit valita W 90° - E 90° alueen vélisen arvon ndill4 asetuksilla.
+ Voit katkaista (O F F) magneettisen poikkeaman korjauksen painamalla A ja C-painikkeita samanaikaisesti.
+ Piirrosesimerkki ndyttda arvon, joka sinun tulee sy6ttdé ja suunnan joka sinun tulee valita, kun kartta nayttaé, etta
magneettinen poikkeama on 1° lnteen.
4. Kun asetus on mieleisesti voit sulkea asetusruudun painamalla E -painiketta.

Suuntamuistin kéytté
Klo 12 asento
Suuntamuistin suuntakulma-arvo Poh10|sen osoitin

-.15“
Z IS Je
.ass

Nykyisen lukeman suuntakulma
Suuntamwstun taltioidun suunnan osoitin

Suuntamuistin ruutu

Suuntamuisti mahdollistaa suuntalukeman véliaikaisen taltioinnin ja ndytdn, joten voit kayttaa sita vertailupisteena ottaes-
sasi useampia perékkdisia digitaalikompassilukemia. Suuntamuistin ruutu ndyttd4 taltioidun suuntakulman yhdessé osoit-
timen kanssa, joka ndyttaa taltioidun lukeman.

Ottaessasi digitaalikompassilukemia suuntamuistiruudun ollessa ndkyvissd, ndytté iimaisee digitaalikompassin nykyisen
lukeman (luettuna kellon 12-asennosta) seka taltioidun suuntamuistin lukeman.

Suuntakulmalukeman tallentaminen suuntamuistiin
1. Paina C-painiketta kdynnistddksesi digitaalikompassin lukutoiminnon. Kompassi ottaa ensin peruslukeman ja sitten
uuden lukeman sekunnin vélein yhteensa 60 sekunnin ajan.

+ Jos jokin suuntamuistin kulma-arvo on nakyvissa ndyt6ssd, se tarkoittaa, ettd lukema on jo taltioitu suuntamuistiin.
Paina téllaisessa tapauksessa E -painiketta pyyhkidksesi suuntamuistin lukeman ja sulkeaksesi suuntamuistiruudun
ennen yll4 esitettyd vaihetta.

2. Niiden 60 sekunnin aikana, kun digitaalikompassi ottaa lukemia, paina E -painiketta taltioidaksesi nykyisen lukeman
suuntamuistiin.

+ Suuntamuistin kulma-arvo vilkkuu n. sekunnin sen taltioituessa suuntamuistiin. Tdmaén jalkeen ndytté6n ilmestyy
suuntamuistiruutu (joka ndyttdd suuntamuistin kulma-arvon ja osoittimen) ja uusi 60 sekunnin lukutoiminto kdyn-
nistyy.

+ Voit painaa C-painiketta milloin tahansa suuntamuistiruudun ollessa ndkyvissa kdynnistddksesi uuden 60 sekunnin
lukutoiminnon. Tdméa nayttdad suuntakulman suunnasta, johon kellon 12-asento osoittaa. Nykyisen lukeman suun-
takulma havida naytéstd, kun 60 sekunnin suuntakulman luku on paéttynyt.

+ Ensimmadisten 60 sekunnin sisélld suuntamuistiruudun valinnasta tai C-painikkeella kdynnistdméstési 60 sekunnin
lukutoimenpiteestd, suuntamuistin osoitin ilmaisee muistiin taltioidun suunnan.

+ E-painikkeen painaminen suuntamuistiruudun ollessa ndkyvissd, pyyhkii nykyisen lukeman suuntamuistista ja
kdynnistdd uuden 60 sekunnin lukutoiminnon.

Digitaalikompassin kayttdé vuorikiipeilyyn tai vaellukseen

T&ma osa tarjoaa kolme kayténndllistd sovellusta kellon sisdénrakennetun digitaalikompassin kdyttéa varten.

+ Kartan asettaminen ja nykyisen sijaintisi maaritys.
Nykyisen sijaintisi tietdminen on tarkeda kiipeillessasi vuorilla tai ollessasi vaeltamassa. T4td varten sinun on "asetettava
kartta”, mik4 tarkoittaa kartan suuntaamista siten, ettd sen ilmaisemat suunnat ovat yhdenmukaiset sijaintisi todellisten
suuntien kanssa. Kdytanndssa tdma tarkoittaa kartan ndyttdmén pohjoisen kohdistamista kellon ilmaiseman pohjoisen
kanssa.

+ Suuntiman Iéytdminen kohteeseen.

+ Suuntakulman méérittdminen kohteeseen kartalla ja suunnistaminen kyseiseen suuntaan.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kartan asettaminen ja nykyisen sijainnin paikantaminen

1. Pidé kello ranteessa ja kddnné sen néyttd horisontaaliseen asentoon.

2. Paina C-painiketta kellona, kun suuntimamuistin kulma-arvo ja suuntimamuistin osoitin ndkyvét ndytéssd, vaiheessa 3
taltioidut suuntimamuistitiedot pyyhkiytyvét ja suuntimamuistiin taltioituu nykyinen suuntalukema.

Huom!
 Kiipeillessési vuorilla tai ollessasi vaeltamassa, olosuhteet tai maantieteelliset muodostumat voivat estda etenemisen
suorassa linjassa. Jos ndin tapahtuu, palaa vaiheeseen 1 ja taltioi uusi suunta kohteeseen.

Digitaalikompassia koskevat varotoimenpiteet
Magneettinen pohjoinen ja todellinen pohjoinen

Todellinen pohjoinen Pohjoissuunnan voi ilmaista joko magneettisena pohjoisena tai todellisena poh-
Magneettinen joisena, jotka eroavat toisistaan. Tarkedd on myds muistaa, ettd magneettinen
pohjoinen pohjoinen siirtyy ajan mittaan.

+ Kompassineulan ndyttdmd pohjoinen on magneettinen pohjoinen.
Maa + Todellinen pohjoinen, jonka sijainti on pohjoisnapa maapallon akselilla, on nor-

maalisti kartan ilmoittama pohjoinen.

+ Magneettisen pohjoisen ja todellisen pohjoisen vélista eroa kutsutaan "poikkea-
maksi” (declination). Mitd ldhemmaksi saavut pohjoisnapaa, sitd suuremmaksi
poikkeamakulma muuttuu.

Sijainti

+ Suuntalukeman ottaminen l&helld voimakasta magneettildhdettd voi aiheuttaa suuria mittausvirheitd. Tésté johtuen,
véltd suuntalukemien ottoa seuraavan tyyppisten kohteiden ldheisyydessaé: kiintedt magneetit (magneettiset kaulako-
rut, jne.), suuret metallipinnat (metalliovet, kaapit, tmv.), korkeajannitekaapelit, antennijohdot, talouskoneet (TV-vas-
taanottimet, tietokoneet, pesukoneet, pakastimet, tmv.).

+ Tarkkojen lukemien otto on mahdotonta ollessasi junassa, laivassa, lentokoneessa tmv.

+ Tarkat lukemat ovat mahdottomia myds sisétiloissa, erityisesti rautabetonisten rakenteiden sisélld, koska rakenteiden
raudoitus noukKii laitteiden ym. synnyttdméan magnetismin.

Sailytys

+ Suunta-anturin tarkkuus huononee, jos kello magnetisoituu. Tasté johtuen, sdilyté kello etdéllad voimakkaista magneetti-
lahteistéd: kiintedt magneetit (magneettiset kaulakorut, jne.), suuret metallipinnat (metalliovet, kaapit, tmv.), korkeajén-
nitekaapelit, antennijohdot, talouskoneet (TV-vastaanottimet, tietokoneet, pesukoneet, pakastimet, tmv.).

+ Jos epiéilet, ettd kello on magnetisoitunut, suorita toimenpiteet kohdasta "Kaksisuuntainen kalibrointi”.

LAMPOTILAN, BAROMETRISEN PAINEEN JA KORKEUDEN NAYTTOYKSIKOIDEN MAARITYS

Suorita alla esitetyt toimenpiteet barometri/ldAmpdmittari- ja korkeusmittaustilassa kaytettdvien ndyttéyksikéiden madritta-

miseksi.
iR

® Téarkeda!

+ Kun kotikaupungiksi valitaan TY O (Tokio), korkeusyksikdksi maardytyy auto-
maattisesti m (metrid), barometriseksi paineyksikéksi hPa (hectopascals) ja

® lAmpdtilayksikdksi °C (Celsius). Néitd asetuksia ei voi muuttaa.

Toimenpiteet ldmpotilan, barometrisen paineen ja korkeuden nédyttéyksikéiden maéérittdmiseksi

1. Pida E -painiketta alaspainettuna kellonaikatilassa véhintddn kaksi sekuntia. Nayttéén ilmestyy ensin vilkkuva SET
Hold, jonka jdlkeen ylempdadn ndytt6én ilmestyy CITY. Taman jélkeen valittu kaupunkikoodi j kaupunkinimi alkavat
rullata ylemman néytén poikki. Pidd E -painike alaspainettuna, kunnes rullaaminen kdynnistyy.

2. Paina D-painiketta niin monta kertaa, kunnes nédytt66n ilmestyy UNIT.
+ Tutustu vaiheeseen 2 kohdassa "Aika- ja paivdysasetusten konfigurointi” asetusruutujen selailua koskevia lisétie-

toja varten.
3. Maééritd haluamasi ndyttdyksikké suorittamalla alla esitetyt toimenpiteet.

Méaéritettdvd yksikké | Painettava painike Muutettavat asetukset

Korkeus = m (metrid) ja ft (jalkaa)

Barometrinen paine hPa_(hectopascals) ja inHg (tuumaa elohopeaa)
Lampdtila < °C (Celsius) ja °F (Fahrenheit)

4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, paina E -painiketta kaksi kertaa sulkeaksesi asetusruudun.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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BAROMETRISEN PAINEEN JA LAMPOTILAN MITTAUS

Kello kdyttdd paineanturia ilmanpaineen (barometrinen paine) ja ldmpétila-anturia Idmpétilan mittaamiseen.

Barometrinen pa'nekayra Barometrisen paine- ja limpétilalukeman ottaminen

“ ,», Paina B-painiketta kellonaikatilassa tai jossain mittausanturitilassa ottaaksesi
9 9 ] barometrisid paine- ja lampétilalukemia.
264 / + Naytté6n ilmestyy BARO merkiksi, ettd barometrisen paineen ja ldmp6-
Barometrln Pame _eron osoitin tilan luku on kdynnissa. Tulokset iimestyvét ndytté6n n. sekunnissa.

paine Lampotlla + Painettuasi B-painiketta, kello ottaa lukeman viiden sekunnin vélein
ensimmadisten viiden sekunnin aikana ja tdmén jdlkeen aina kahden
sekunnin vélein.
Huom!
+ Paina D-painiketta palataksesi kellonaikatilaan.
+ Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti, jos et suorita mitdan toimenpidetta n. tunnin aikana siitd, kun kello on ase-
tettu barometri/lampoémittaritilaan.

Barometrisen paineen muuttumisilmaisin Barometrinen paine
+ Barometrinen paine ilmaistaan 1 hPa (tai 0.05 inHg) yksikoéissé.
+ Barometrisen painearvon tilalle iimestyy - - -, jos mitattu barometrinen

paine putoaa 260 hPa - 1.100 hPa (7.65 inHg - 32.45 inHg) ulkopuolelle.
Barometrinen painearvo ilmestyy ndytt66n uudelleen, kun paine asettuu
Barometrinen palne " Lampdtila sallittuihin rajoihin.

Lampétila

+ Lampdtila iimaistaan 0.1 °C (tao 0.2 °F) yksikdissa.

+ Lampdtila-arvon tilalle ilmestyy - - -, jos mitattu ldmpétila putoaa -10.0 °C - 60 °C (14.0 °F - 140.0 °F) ulkopuolelle.
Lampdtila-arvo ilmestyy ndyttéén uudelleen, kun mitattu Idmpétila on sallituissa rajoissa.

Nayttoyksikot
Voit valita hectopascals (hPa) tai inches (inHg) mitatun barometrisen paineen nadyttéyksikdksi ja Celsius (°C) tai Fahrenheit
(°F) mitatun [Ampétila-arvon nayttéyksikoksi.

Barometrinen painekéyra

Barometrinen painekdyra Barometrinen painekéyra ilmaisee ilmakeh&ssé tapahtuvia muutoksia. Monitoroi-
/,;': malla néitd muutoksia voit ennustaa tulevaa séété kohtuullisella tarkkuudella.

Kello ottaa barometrisen painelukeman automaattisesti kahden tunnin vélein.
Lukemia kdytetddn barometrisen kdyran ja barometrisen painedifferentiaaliosoitti-
men lukemien tuottamiseksi.

-

Barometrisen painekdyrdn lukeminen

Barometrinen painekdyra ndyttaa painelukemien kronologisen historian.

+ Barometrisen paineen muutosilmaisimen ollessa poiskytketty, kdyré ndyttdd barometristen painelukemien tulokset
yhteensd 21 lukemaan (42 tuntia) asti.

+ Barometrisen paineen muutosilmaisimen ollessa pééllekytketty, kdyré nédyttdd barometristen painelukemien tulokset
yhteensd 11 lukemaan (22 tuntia) asti.

Barometrinen paine TE * Kayran vaaka-akseli edustaa aikaa, jossa jokainen piste vastaa kahta tuntia.
Adrioikealla oleva piste edustaa viimeisinta lukemaa.
+ Kaéyrén vertikaali akseli edustaa barometristd painetta, jossa jokainen piste vastaa
luettavan ja viereisen pisteen vélistd suhteellista aikaeroa. Jokainen piste vastaa
1 hPa.

Seuraava esimerkki ndyttda milld tavalla barometriseen painekéyraéan ilmestyvia tietoja tulkitaan.
Lt Nouseva barometrinen paine ilmaise sdén paranemista.
' Laskeva barometrinen paine ilmaisee sddn huononemista.

Huom!

+ Jos sdd tai ldmpétila muuttuu &killisesti, graafisen kdyrén viiva saattaa joutua ndytén
ulkopuolelle sen ylé- tai alareunasta. Koko kéyrd muuttuu jélleen nékyvéksi, kun
barometriset olosuhteet vakaantuvat. Ei ndkyvissd ndytdssd

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Huom!

+ Seuraavissa olosuhteissa kello ei lue barometrista painelukemaa, jolloin vastaava piste barometrisella painekéayralld jaa
tyhjaksi.
- Barometrinen painelukema on alueen (260 hPa- 1,100 hPa tai 7.65 inHg - 32.45 inHg) ulkopuolella.
- Anturissa on toimintavika

Barometrisen paineen differentialiosoitin

D% Barometrisen paineen differentiaaliosoitin

Osoitin ilmaisee barometrisen kdyrdn viimeisimman painelukeman ja vallitsevan barometrisen painearvon vélisen suhteel-
lisen eron barometri/ldAmpoémittaritilassa.

Barometrisen painedifferentiaaliosoittimen lukeminen

Painedifferentiaali toimii +10 hPa, véliselld alueella 1 hPa yksikdissa. inHg-arvot . Nykyinen barometrinen paine
» Viereinen esimerkki ndyttdd mitd osoitin osoittaa, jos laskettu iy on suurempi kuin viimeksi
painedifferentiaali on suunnilleen -5 hPa (n. 0.15 inHg). hPa-arvot ' mitattu paine.

+ Barometrisen paineen laskenta ja ndyttd tapahtuu hPa-normia
kdyttden. Barometrinen painedifferentiaali voidaan lukea myés
inHg-yksikkda kayttdmalld, kuten viereinen piirros osoittaa
(1 hPa =0.03 inHg).

0,15

Nykyinen paine on pie-
nempi kuin viimeksi mitattu
paine.

Barometrisen paineen muuttumisilmaisimet

Iimaisin Tarkoitus
-‘- sane limanpaineen &killinen lasku.
f #an0 limanpaineen é&killinen nousu.
n'“‘“‘" Jatkuva paineen nousu vaihtuu laskevaksi paineeksi.
u-.mo Jatkuva paineen lasku vaihtuu nousevaksi paineeksi.

+ Barometrisen paineen muuttumisilmaisin ei ilmesty ellei barometrisessa paineessa tapahdu huomionarvoista muutosta.

Tarkedaa!
+ Oikeiden mittaustulosten varmistamiseksi, suorita barometristen lukemien otto olosuhteissa, joissa korkeus sdilyy
samana.

Esimerkki:
- Rakennuksessa tai leirintdalueella
- Valtamerelld

+ Korkeuden muutos aiheuttaa barometrisen paineen muuttumisen. Tdsta johtuen, oikeat lukemat eivét ole mahdollisia.
Alé mittaa korkeutta vuorelle tms. nousun tai laskun aikana.

Barometrisen paineen muuttumisilmaisimen aktivointi tai peruutus

Voit aktivoida tai peruuttaa barometrisen paineen muuttumisilmaisimen mielesi mukaisesti. Kun ilmaisin aktivoidaan, kello
ottaa barometrisen painelukeman kahden minuutin vélein toimintatilasta riippumatta.

+ Kun ndytdssa nakyy BARO, se tarkoittaa,ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisin on aktivoitu.

+ Kun BARO ilmaisin sammuu ndytdstd, se tarkoittaa, ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisin on peruutettu.

Barometrisen paineen muuttumishéalytyksen aktivointi tai peruutus
Pida B-painiketta alaspainettuna véhintdén kaksi sekuntia barometri/ldmpdmittaritilassa. Jatka B-painikkeen painamista,
kunnes nykyinen asetus (INFO Hold ON tai INFO Hold OFF) alkaa vilkkua ndytGssé.
+ Jos barometrisen paineen muuttumisilmaisimen ndytté on aktivoituna, B A R O-ilmaisin syttyy ndyt6n yldosaan.
B ARO-ilmaisin ei syty, jos sen ndytt6é on peruutettu.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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* Huomioi, ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisimen néytt6 katkeaa automaattisesti 24 tunnin kuluttua se aktivoi-
misesta tai akkupariston jénnitteen laskiessa hyvin matalaksi.

* Huomioi, ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisimen néyttdé ei voi aktivoida, kun akkupariston jdnnite on matala.

Paineanturin ja lampétila-anturin kalibrointi

Kellon sisdénrakennettu paineanturi ja lampétila-anturi on kalibroitu jo tehtaalla eikéd normaalisti vaadi mitdén lisdsaato4a.
Jos huomaat vakavan virheen kellon tuottamissa paine- ja lampétilalukemissa, voit kalibroida anturit virheiden korjaami-
seksi.

Térkeda!
+ Barometrisen paineanturin vaara kalibrointi aiheuttaa vaarid mittauslukemia. Ennen kuin alitat kalibrointitoimenpiteet,
vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin toisen luotettavan ja tarkan barometrin lukemiin.
+ Lampdtila-anturin vaéra kalibrointi aiheuttaa véaria mittaustuloksia.
Lue seuraava huolellisesti ennen jatkamista.
- Vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin luotettavan ja tarkan lampdémittarin nayttdmiin lampétiloihin.
- Jos lampdtila-anturi vaatii sdatéamisté, poista kello ranteesta ja odota 20-30 minuuttia antaaksesi kellon |&mpdtilalle
aikaa tasaantua.

Paineanturin ja ldmpétila-anturin kalibrointitoimenpiteet

1. Mé&érité tarkka nykyinen barometrinen paine tai ldmpdtila ottamalla lukeman
jollakin toisella mittausvélineella.
2. Valitse barometri/lampdmittaritila painamalla B-painiketta kellonaikatilassa tai
jossain mittausanturitilassa.
3. Pidéd E-painiketta alaspainettuna véhintdan kaksi sekuntia. Set Hold alkaa
vilkkua néytdssé, jonka jéalkeen ndytén yldosaan ilmestyy TEMP.
(Em{.@ Jatka E -painikkeen painamista, kunnes T E M P-ilmaisin syttyy.
™~ 4 + Lampédtilan nykyinen kalibrointiasetus alkaa samanaikaisesti vilkkua ndytén
¥ alaosassa.
4. Paina D-painiketta siirtddksesi vilkkkuvaa kohdistinta Iampétila-arvon ja baromet-
risen painearvon vélillé ja valitse kumman haluat kalibroida.
5. Kéytd A (+)ja C (-) painikkeita [dmpdtila- ja barometrisen painearvoyksikdiden
valintaan. Katso alla.
Lampdtila 0.1°C (0.2°F)
Barometrinen paine 1 hPa (0.05 inHg)

+ Voit halutessasi palauttaa vilkkuvan arvon tehtaan perusasetukselle paina-
malla A ja C-painikkeita samanaikaisesti. O F F-ilmaisin syttyy samalla nayt-
t66n n. sekunniksi, jonka jélkeen ndkyviin ilmestyy perusarvo.

6. Paina E -painiketta palataksesi barometri/lampémittarindyttéon.

Barometrid ja lampoémittaria koskevat varotoimenpiteet

+ Kellon sisdédnrakennettu paineanturi mittaa ilmanpaineessa tapahtuvia muutoksia, joita voit sitten kdyttdd omien saéen-
nusteiden laatimiseen. Kelloa ei ole tarkoitettu kaytettdvéksi tarkkuusinstrumenttina virallisia sddennusteita ja raportteja
laadittaessa.

- Akilliset lampétilamuutokset voivat vaikuttaa paineanturin lukemiin. Tésté johtuen, kellon tuottamissa lukemissa saatta
olla joitakin virheita.

+ Lampdtilalukemat ovat alttiina kehon Idmpdtilalle,suoralle auringonvalolle ja kosteudelle. Mahdollisimman tarkkojen
lukemien varmistamiseksi, poista kello ranteesta, laita se johonkin hyvin tuuletettuun paikkaan suojaan suoralta aurin-
gonvalolta ja pyyhi kosteus pois kellon kuoresta. Kello tarvitsee n. 20-30 minuuttia saavuttaakseen ympaéristén lampé-
tilan.

KORKEUSMITTARIN KAYTTO

Kellon ottamat korkeuslukemat ja ndyt6t perustuvat sisdénrakennetun paineanturin perustumiin mittauksiin. Kello myds
taltioi erilaisia korkeus- ja muita tietoja.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Valmistautuminen
Ennen varsinaista korkeusmittausta sinun tulee valita ndytt6formaatti ja korkeuden lukuintervalli.

Korkeusndytt6formatin valinta
Voit valita kumman tahansa kahdesta korkeusmittausformaatista.

Néaytté 1 Naytté 2
Korkeuden tendenssi- Suhteellinen
néyttokayra korkeus

I~ -~k
ﬂ'."x,_"“(':)KorkeuskE /;lsmikorkeus
CT L
1058 A oW 1058 A
\._:'I—KJ;IIonaika i 3= K ellonaika

LA

» Korkeuden tendenssindyttékdyran siséltd péivittyy joka kerta, kun otat korkeuslukeman.
+ Voidaksesi ottaa lukemia nykyisen sijaintisi ja vertailupisteen vélisesta erosta, valitse ndyttd 2. Katso kohta "Korkeus-
differentiaali-arvon kaytté” lisétietoja varten.

Korkeusnéytt6formaatin valintatoimenpiteet
1. Pidé E -painiketta alaspainettuna véhintdén 2 sekuntia korkeusmittaustilassa.
+ Set Hold alkaa vilkkua ndyt6ssd ja AL T I-ilmaisin syttyy ndytén yldosaan. Pid&d E -painiketta alaspainettuna, kunnes
ALTlI-ilmaisin syttyy.
+ Nayttéén ilmestyy nykyinen korkeus.
2. Paina D-painiketta kaksi kertaa.
+ DISP-ilmaisin syttyy ja nykyinen korkeusasetus ilmestyy ndytén yldosaan.
3. Kéytd A-painiketta kahden ndytdn vélistéd vaihtoa varten.

Néaytté 1 Naytté 2

4. Sulje asetusnéyttd painamalla E -painiketta.

Korkeuslukuintervallin automaattivalinta
Voit valita jomman kumman seuraavista kahdesta seuraavasta automaattisesta korkeuslukuintervalleista.
0°05: Luku tapahtuu sekunnin vélein ensimmadisten kolmen minuutin aikana ja tdmén jdlkeen viiden sekunnin vélein
seuraavan tunnin aikana.
2°00: Luku tapahtuu sekunnin vélein ensimmadisten kolmen minuutin aikana ja tdman jélkeen kahden minuutin vélein
seuraavien 12 tunnin aikana.

Huom!

+ Jos et suorita mitdén toimenpidetta kellon ollessa korkeusmittaritilassa, kellon palaa kellonaikatilaan automaattisesti
12 tunnin kuluttua (korkeuden automaattinen lukuintervalli: 2“0 0) tai tunnin kuluttua (korkeuden automaattinen
lukuintervalli: 0 “05).

« Jos vaelluslokitoiminto on kdynnissd, kun korkeuden automaattiseksi mittausmenetelméaksi on valittu 0 "0 5, korkeus-
mittaustilan vaihtaminen johonkin muuhun tilaan, muuttaa automaattisen lukuintervallin 2°00 asetukselle automaatti-
sesti.

Automaattisen korkeuslukuintervallin valinta

1. Pid4 E -painiketta alaspainettuna véhintdén 2 sekuntia korkeusmittaustilassa.
Set Hold alkaa vilkkua ndytossa ja ALTI-ilmaisin syttyy ndytén yldosaan.
Pida E -painiketta alaspainettuna, kunnes AL TI-iimaisin syttyy.
+ Korkeuden nykyinen arvo ilmestyy nayttéén.

2. Valitse automaattisen korkeuslukuintervallin nykyinen asetus painamalla D-
painiketta.
+ Sana INTERVAL alkaa rullata ndytén yldosan poikki. Nykyinen korkeuden

automaattinen intervalliasetus (0 “05 tai 2 "0 0) alkaa vilkkua keskella naytt6a.
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3. Paina A-painiketta valitaksesi korkeuden automaattimittauksen intervalliksi0 “05tai2 "00.
4. Sulje asetusnéyttd painamalla E -painiketta.

Korkeuslukemien otto

Kayta alla esitettyja toimenpiteitd korkeuden peruslukemien ottoa varten.

+ Tutustu kohtaan "Korkeuden vertailuarvojen kéaytt6” saadaksesi tietoja milléd tavalla voit saavuttaa tarkempia korkeus-
mittauksia.

+ Katso kohta "Kuinka korkeusmittari toimii?” korkeuden mittausta koskevia lisétietoja varten.

Korkeuslukemien ottotoimenpiteet

Naytté 1 1. Varmista, ettd kello on kellonaikatilassa tai jossain anturitilassa.
Korkeuden tendenssikayra + Anturitiloja ovat: digitaalikompassitila, barometri/ladmpdmittaritila ja korkeus-

|, . mittaritila.

sl \O 2. Kaynnistd korkeusmittarin luku painamalla A-painiketta.

+ Kello iimaisee nykyisen korkeusarvon 1 metrin (5 jalkaa) yksikdissa.

L€ €8I korieus . Lisatietoja mittausintervallista Ioytyy sivulta 15 (Glelkea)y
@vﬂ:ﬁkﬂ/@ ) ytyy .

¥ Kellonaika Huom!
Néaytto 2 + Lopetettuasi korkeusmittauksen, paina D-painiketta palataksesi kellonaikati-
Suhteellinen korkeus laan ja pyséayttaaksesi automaattiset korkeusmittauslukemat.

o ‘1?;55 ® + Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti, jos et suorit mitdan lisdtoimenpiteita.

- + Korkeuden mittausalue on -700 ~ 10,000 metrid (-2.300 ~ 32,800 jalkaa).
- ;E ES_"® Korkeus + N&yton ilmaiseman korkeusarvon tilalle vaihtuu - - -, jos jokin korkeuslukema
w8 e putoaa mittausalueen ulkopuolelle. Korkeusarvo ilmestyy ndytt6én uudelleen
g Kellonaika heti, kun korkeuslukema asettuu sallittuihin rajoihin.
+ N&ytén ilmaisemat korkeusarvot perustuvat normaalisti kellon esiasetettuihin
muuntoarvoihin. Voit halutessasi myés méérittda vertailukorkeusarvon.
Katso kohta "Vertailukorkeusarvojen kaytto”.
+ Voit vaihtaa ndytén ilmaisemat korkeusyksikén arvot joko metreiksi (m) tai jaloiksi
(ft). Katso kohta "Lampétilan, barometrisen paineen ja korkeuden néyttoyksi-

kéiden méadritys”.

Tarkennettu korkeusmittaus
Kéytd tdmén osan tietoja saavuttaaksesi tarkempia korkeusmittauslukemia, erityisesti kiipeillessasi vuorilla tai ollessasi
vaeltamassa.

Korkeusdifferentiaaliarvon kaytté

Korkeusmittarindytéssa on korkeusdifferentiaaliarvo, joka ndyttdd korkeusmuutokset méérittdmastési vertailupisteesta.
Korkeusdifferentiaaliarvo pdivittyy joka kerta, kun kello ottaa korkeuslukeman.

+ Korkeusdifferentiaaliarvon alue on -3000 metristé (-9.995 jalkaa) ~ 3000 metriin (9.995 jalkaa) asti.

+ Né&ytté6n ilmestyy - - - - korkeusdifferentiaaliarvon sijasta aina, kun mitattu arvo on sallittujen rajojen ulkopuolella.

Korkeusdifferentiaalin kaynnistyspisteen maaéritys

Korkeusdifferentiaali 1. Valitse korkeusmittausta varten néytté 2 korkeusmittaritilassa.
2. Paina E-painiketta.
+ Kello ottaa korkeuslukeman ja rekisteréi tuloksen korkeusdifferentiaaliarvon
kdynnistyspisteeksi. Korkeusdifferentiaaliarvo nollautuu talléin.

Korkeusdifferentiaaliarvon kéaytté

Kohde- / 1. Tarkista korkeusmittaritilassa, ettd ndytéssé nakyy jokin korkeuslukema.
+ Jos ndytGssé ei ndy mitddn korkeuslukemaa, ota lukema painamalla
korkeus <y
A-painiketta.
2. Kayta kartan korkeuskdayrid madrittddksesi nykyisen sijaintisi ja kohteesi vélisen
A aikaeron.
N_Vk,V'_ 3. Paina E -painiketta korkeusmittaritilassa méadrittddksesi nykyisen sijaintisi kor-
sijainti keusdifferentiaalin kdynnistyspisteeksi.

+ Kello ottaa korkeuslukeman ja rekisteréi tuloksen korkeusdifferentiaaliarvon
kéynnistyspisteeksi. Korkeusdifferentiaaliarvo nollautuu talléin.
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4. Vertaillessasi madrittdmadsi korkeuseroa kartan ja kellon korkeusdiffe-
rentiaaliarvon vélill4, kulje eteenpéin kohti maaranpaéaté.
+ Jos kartta ndyttdd, ettd nykysijaintisi ja méaaranpéaan vélinen korkeusero
on esim. +80 metrid, tiedéat olevasi ldhelld maaranpaata, kun kellon
iimaisema korkeusdifferentiaaliarvo ndyttdd +80 metrid.

Vertailukorkeusarvojen kéyttd

Lukuvirheiden mahdollisuuden minimoimiseksi, péivita vertailukorkeusarvo ennen kuin aloitat vaelluksen tai jonkin muun
aktiviteetin, jonka aikana suunnittelet ottavasi korkeuslukemia. Tarkista aktiviteetin kellon tuottamat lukemat erilaisten
merkkien ja muiden tietojen mukaan ja péivité vertailukorkeus tarvittaessa.

» Lukuvirheita voivat aiheuttaa barometrisen paineen muutokset, ilmakehén olosuhteet ja maaston kohoaminen.

* Ennen kuin suoritat alla esitetyt toimenpiteet, tarkista nykysijaintisi korkeus kartalta, Internetistd tmv.

Vertailukorkeusarvon maéritys

_@l{\i}ffﬁﬂp\‘@ 1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia korkeusmittaritilassa.
ﬂ.i s ® + Set Hold alkaa vilkkua naytdssé ja AL TI-ilmaisin syttyy ndytdn yldosaan. P
O \}L‘ Pida E-painiketta alaspainettuna, kunnes ALTI-iimaisin syttyy.
w@ + Naytté6én iimestyy korkeuden nykyinen lukuarvo.

v 2. Kéytd A (+) tai C (-) painiketta muuttaaksesi nykyisté vertailukorkeusarvoa

1 metrin (5 jalkaa) tarkkuudella.

* Muuta vertailukorkeusarvo kartalta tai muusta Iahteestd saamaasi tarkkaan
korkeuslukemaan.

+ Voit asettaa vertailukorkeusarvon -10,000 ~ 10,000 metrin (-32,800 ~
32,800 jalkaa) vdlille.

+ Voit palauttaa vertailukorkeuden O F F-tilaan (ei vertailukorkeusarvoa),
jolloin kello muuntaa ilmanpaineen korkeusarvoksi pelkdstdan esiasetettui-
hin tietoihin perustuen.

3. Sulje asetusndyttd painamalla E -painiketta.

Korkeustietojen tyypit
Kello pystyy taltioimaan kolme korkeustietotyyppid: manuaaliset tallenteet, automaattiset tallenteet ja vaelluslokiarvot.
+ Kayta tiedonhallintatoimintoa muistissa olevien tietojen tarkistamiseen. Katso kohta "Korkeustallenteiden tarkistus”.

Manuaaliset tallenteet

Joka kerta, kun suoritat alla esitetyt toimenpiteet korkeusmittaustilassa, kello luu uuden tallenteen naytén ilmaisemasta
korkeuslukemasta, yhdessé pdivayksen ja ajan kanssa milloin lukema on otettu. Muisti riittdd yhteensé 30 manuaaliseen
tallenteeseen, jotka numeroidaan REC1 ~ REC30.

Lukeman manuaaliset tallennustoimenpiteet

1. Tarkista korkeusmittaritilassa, ettd ndytdssa nédkyy jokin korkeuslukema.
+ Jos ndyt6ssa ei ndy mitddn korkeuslukemaa, ota lukema painamalla A-
painiketta. Katso kohta "Korkeuslukemien otto” lisétietoja varten.
2. Pida A-painiketta alaspainettuna. REC Hold alkaa ensin vilkkua naytéssa.
Vapauta A-painike heti, kun ndytt66n ilmestyy REC ja kellonaika.
+ Toimenpide taltioi ndytén ilmaiseman korkeuslukeman manuaalisiin tallen-
teisiin yhdessa tallenteen ajan ja pdivdyksen kanssa.
+ Kello palaa korkeusmittarindyttéén automaattisesti taltioinnin jélkeen.
+ jos A-painiketta pidetdén alaspainettuna liian kauan, kello vaihtaa vaellus-
lokipdivityksen kdynnistys/pyséaytystilaan.
+ Muisti riittdd yhteensé 30 manuaaliseen tallenteeseen. Jos muistissa on jo
30 manuaalista tallennetta, ylla esitetty toimenpide pyyhkii vanhimman tal-
lenteen automaattisesti tehden tilaa uudelle.
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Automaattitallenteen arvot
Automaattitallenteet edustavat yhté kellon tallennetyypeista.

Automaattiset tallennearvot

Suurin korkeus (MAX)
Pienin korkeus (MIN)
Kokonaisnouse (ASC)
Kokonaislasku (DSC)

+ Kello tarkistaa ja péivittdd ndma arvot automaattisesti mittausten mya6ta.

+ Automaattitallennus toimii vain korkeusmittaritilassa.

+ Kumulatiiviset nousu- ja laskuaika-arvot péivittyvat aina, kun ero on vahintdan +15 metria (49 jalkaa).
+ Automaattitallennus siséltdd myés jokaisen tallennuksen pdivayksen ja ajan.

Vaelluslokiarvot

Vaelluslokipdivityksen ollessa aktivoitu, kellon tarkistaa korkeusarvot (ylin/matalin korkeus, kumulatiivinen nousu/lasku)
tietyltd vaellukselta automaattisesti ja paivittdd ndma sdanndllisin vélein, vaikka suljet korkeusmittaritilan. Jokainen péivitys
sisdltdad paivayksen ja kellonajan. Muistiin mahtuu yhteensa 14 vaelluslokitallennusta ja jokainen luku numeroidaan tallen-
nusjarjestyksessa Mt1 ~ Mt14.

Jokaisen tallennuksen lokiarvo

Suurin korkeus (MAX)
Pienin korkeus (MIN)
Kokonaisnouse (ASC)
Kokonaislasku (DSC

+ Vaelluslokiarvot péivittyvéat automaattisesti 12 tuntiin asti lokiarvopdivityksen aktivoinnista lukien, vaikka suljet korkeus-
mittaritilan. Graafinen segmentti (M) ndyton kehélld vilkkuu osoittaen lokiarvopdivityksen aktivoimisesta kuluneen ajan.
Jokainen graafinen segmentti edustaa 12 minuuttia ja yksi kierros ndytén ympéri vastaa 12 tuntia.

+ Voit itse valita haluamasi korkeudenlukuintervallin. Katso lisétietoja kohdasta "Automaattisen korkeuslukuintervallin
valinta”.

» Vaelluslokiarvon pdivitys pysadhtyy aina, kun akkupariston varaus laskee matalaksi.

Huom!

+ Vaelluslokikorkeuksien ja kumulatiivisten nousu-/laskuarvojen pdivitys jatkuu, vaikka korkeusmittaritoiminto suljetaan
vaelluksen aikana.

+ Kellon muisti riittdd yhteenséd 14 vaelluslokitallenteeseen.

Vaelluslokiarvopéivityksen kaynnistdminen

Pida A-painiketta alaspainettuna vahintdéan viisi sekuntia korkeusmittaritilassa.

Trek Hold-iimaisin alkaa vilkkua ndyt6ssd. Tdmén jadlkeen Hold-ilmaisin sammuu

ja kulunutta lukuaikaa ilmaiseva vilkkuva (®) osoitin ilmestyy klo 12-asentoon.

Hold-ilmaisin sammuu tdmén jélkeen. Vapauta A-painike Hold-ilmaisimen sam-

muttua.

+ Tama ilmaisee vaelluslokiarvopdivityksen (suurin korkeus, matalin korkeus,
kumulatiivinen nousu/lasku) olevan kdynnissa.

Lokiarvopdéivityksen lopettaminen

Pida A-painiketta alaspainettuna véhintdén viisi sekuntia korkeusmittaritilassa.

Trek Hold End ja kulunutta lukuaikaa ilmaiseva (W) osoitin alkavat vilkkua.

T&mén jédlkeen Hold-ilmaisin sammuu. Vapauta A-painike Hold-ilmaisimen sam-

muttua.

+ Tamad ilmaisee, etté vaelluslokiarvopdivitys (suurin korkeus, matalin korkeus,
kumulatiivinen nousu/lasku) on pyséaytetty.

Huom!
+ Voidaksesi kdynnistdd uuden vaelluslokitallenteeen, kun muistissa on jo 14 vaelluslokitallennetta, sinun on pyyhittdva
joitakin aikaisemmin tehdyisté tallenteista. Katso lisétietoja kohdasta "Tietojen pyyhinté tietyltd muistialueelta”.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kuinka suurimmat ja matalimmat korkeusarvot péivittyvat

Jokaisen automaaattitallennuksen tai lokinluvun aikana kello vertailee nykyistd lukuarvoa MAX (suurin korkeus) ja MIN
(matalin korkeus) arvoihin.M A X-arvo korvautuu uudella, jos nykyinen lukema on véhintddn 15 metrid (+49 jalkaa) suu-
rempi kuin MAX tai MIN-arvo on vahintddn 15 metrid (+49 jalkaa) matalampi kuin MIN.

Kuinka kumulatiiviset nousu- ja laskuarvot paivittyvét

CEMIRN]  Session pédttymispiste

Session aloituspiste

Korkeusmittarin lukutoimenpiteen tuottamat kokonaisnousu- ja laskuarvot ylla olevassa piirroksessa lasketaan seuraa-
valla tavalla.

Kokonaisnousi: 1 (300 m) + 3 (620 m) =920 m
Kokonaislasku: 2 (320 m) + 4 (500 m) = 820 m

+ Korkeusmittaritoiminnon valinta kdynnistdd uuden automaattilukusession, mutta se ei nollaa nykyisia ASCjaDCS
arvoja tai muuta niitd milldan tavalla. Tdmé tarkoittaa, ettd A S C ja D C S-aloitusarvot uutta korkeusmittarin automaatti.
lukusessiota varten ovat muistissa olevat nykyarvot. Joka kerta, kun lopetat jonkin korkeuden automaattilukusession,
nykyisen session kokonaislaskuarvo (ylld olevassa esimerkissd 920 m) lisdytyy session A S D-aloitusarvoon.

Nykyisen automaattilukusession kokonaislaskuarvo (ylld olevassa esimerkissa -820 m) lisdytyy myés session DS C-
aloitusarvoon.

+ Suurimman korkeuden, matalimman korkeuden, kokonaisnousu n ja kokonaislaskun arvot sdilyvat muistissa, kun
korkeusmittaritila suljetaan. Katso arvojen pyyhkimisté koskevia lisétietoja kohdasta "Tietojen pyyhinta tietyltd muisti-
alueelta”.

Kuinka korkeusmittari toimii?
Yleisesti ottaen, ilmanpaine pienenee sitd mukaa, kuin korkeus kasvaa. Kellon perustaa otetut korkeuslukemat kansain-
vélisen Civil Aviation Organization (ICAO) sdatédmiin International Standard Atmosphere (ISA) arvoihin.

Korkeus Iimanpaine

818hP2 | apowna npa par 10am

Aboutd hPa par 100 m

] Abaut 16 nPa per 100 m
] About 11 hPa per 100 m

About 12 hPa per 100 m

] ADOULD.15 INHQ per 200 1.

| Abcut .17 InHg per 200 .
25.94Inkg | ADOULD.1321nHg par 200 L.

Abcut 0.21 InH; 2001
23.92InHg ] oute.21 Ink per

L&hde: International Civil Aviation Organization

* Huomioi, ettd seuraavat olosuhteet estavét saavuttamasta tarkkoja lukemia:
Kun ilmanpaine muuttuu sddolosuhteiden muuttumisesta johtuen
Suuret lampétilamuutokset
Kun kelloon kohdistuu voimakas isku

Korkeuden mittaamiseen kaytetdén kahta vakiomenetelm&a: absoluuttinen korkeus, joka ilmaiseen absoluuttisen korkeu-
den meren pinnasta laskettuna ja suhteellinen korkeus, joka ilmaisee kahden eri paikan vélisen korkeuseron. Tdmé kello
nayttda korkeudet suhteellisena korkeutena.

g g g Rakennuksen ) )
e korkeus 130 m Katonraja 230 m korkeudella meren pinnasta
anan

(suhteell. kork.) (absoluuttinen korkeus)

"Merenpinnan taso
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Kuinka korkeusmittari mittaa korkeutta

Korkeusmittari voi mitata korkeuden omien esiasetusarvojen perusteella (perusmenetelmd) tai kdyttdmalld maarittdmadasi
vertailuarvoa.

Esiasetusarvoihin perustuva korkeusmittaus
Kellon barometrisen paineanturin tuottamat arvot muuntuvat likiméaraisiksi korkeustiedoiksi, jotka perustuvat kellon muis-
tissa oleviin ISA (International Standard Atmosphere) muuntoarvoihin.

Itse maarittaméaéasi vertailuarvoon perustuva korkeusmittaus

Médritettyasi jonkin vertailukorkeuden, kello kayttda kyseistd arvoa mitatun barometrisen painearvon muuntamiseksi
korkeustiedoksi.

+ Vuorikiipeillessési voit asettaa vertailuarvon kiipeilymatkallasi olevien maamerkkien e

tai kartan korkeustietojen avulla. ﬁpﬁ“ o @F
Kellon tuottamat korkeuslukemat ovat téllin tarkemmat kuin ilman vertailukorkeutta /&‘@ 70 bo o"

mitatut arvot.

Korkeusmittausta koskevat varotoimenpiteet

+ Kello méérittdd korkeuden ilmanpaineeseen perustuen. Tdma tarkoittaa, ettd korkeuslukemat samassa paikassa vaihte-
levat ilmanpaineen muuttuessa.

+ Al4 luota kellon korkeuslukemiin tai suorita mitddn painiketoimintoja ollessasi harrastamassa laskuvarjohyppaysté,
riippuliidéantad, litovarjoilua, tms., jossa korkeus voi &killisesti muuttua.

- Ala kédyté kelloa korkeuden mittaamiseksi sovelluksissa, jotka vaativat ammatillista tai teollista tarkkuutta.

+ Muista, ettd lentokoneen sisdilma on paineistettu. Tésté johtuen, kellon tuottamat lukemat eivét vastaa lentomiehistén
ilmoittamia korkeuslukemia.

KORKEUDEN JA LAMPOTILAN SAMANAIKAISTA MITTAUSTA KOSKEVAT VAROTOIMENPITEET

Mahdollisen tarkkojen korkeuslukemien varmistamiseksi, jaté kello ranteeseen, jotta sen ldmpdtila séilyy vakaana.
+ Pida kellon l&mpdtila mahdollisen vakaana ottaessasi lampdétilalukemia. Ldmpdétilan muutokset vaikuttavat mitattuihin
I&mpdtilalukemiin.

KORKEUSTALLENTEIDEN TARKISTUS

Kayta tiedonhallintatoimintoa manuaalisten tallenteiden, automaattisten tallennearvojen ja vaelluslokitietojen tarkaste-
luun.

Korkeustallenteiden tarkastustoimenpiteet

1. Kaytd D-painiketta tiedonhallintatoiminnon valintaan.
+ REC-ilmaisin syttyy ndytt66n n. sekunnin kuluttua, naytt6é vaihtuu naytté-
madn ensimmadista tallennetta alueelta, joka oli tarkasteltavana, kun tiedon-
hallintatila viimeksi on suljettu.

2. Kayté B-painiketta haluamasi muistialueen valintaan.

REC -01- Total Mt.1

Manuaalinen ® Automaattinen Vaellusloki-
=

=1 Lenta-aika tallennusalue tallennusalue arvoalue
(tunnit:minuutit) 4 |
Manuaalisen tallenne- + Valittuasi vaelluslokiarvon alueruudun, kdytd B-painiketta tarkasteltavaksi
alueen ruutu haluamasi vaelluksen valintaan. Vaellukset ovat numeroidut alkaen nume-

rosta 1 (Mt.1) - numeroon 14 (Mt.14).

+ Valittuasi manuaalisen tallennealueruudun, tallenteen pdivéays (kuukausi ja
pdiva) ja tallennusaika vuorottelevat ndytén alaosassa yhden-sekunnin inter-
vallein.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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3. Kayta A ja C-painikkeita selataksesi alueen ruutuja ja valitse haluamasi ruutu néaytté6n.

@
REC > REC mewmmmmmmp| REC
-01- -02- -30-
t ©
©
5” e Manuaalitallenteet
®
Korkeus %3 ®
MAX MIN ASC DsSC
'y ©
Automaattitallenteet
@
MAX MIN ASC DSC

Vaelluslokiarvot (Mt.1 ~ Mt.14)

+ Manuaalisten tallenteiden (REC01 ~ REC30), automaattitallenteiden MAX ja
MIN-arvot ja vaelluslokiarvot siséltavat kaikki paivayksen (kuukausi ja pdivamadara)

sekd ajan (tunnit ja minuutit), jolloin tiedot on tallennettu.

+ ASCjaDSCsisdltavét korkeusarvojen tiedot. Katso "Automaattitallennearvot”.

Vaelluslokeja koskevia lisétietoja 16ytyy kohdasta "Vaelluslokiarvot”.

+ Nayttéon ilmestyy - - - -, jos MAX/MIN-tieto on pyyhkiytynyt tai vastaavaa tietoa
ei I6ydy, virheesta tms. johtuen. Kokonaisnousu (A S C) ja kokonaislasku (DS C)

arvot nayttavét téllaisessa tapauksessa nollaa.

+ Kun kokonaisnousu (A S C) tai kokonaislasku (D S C) ylittdd 99,999 metria (tai
327,997 jalkaa), soveltuva arvo alkaa nollasta uudelleen. Huomaa, etté kello
pystyy ilmaisemaan ainoastaan viisi numeroa.

‘ % 1-numeroinen luku olevaa numeroa.

10,000:s numero + Kun nousun (A 'S C) tai laskun (DS C) kokonaisarvo muuttuu viisinumeroiseksi,
adrioikealla olevanumero ndkyy ndytén alaosan oikealla puolella. Viereinen piir-

rosesimerkki ndyttdd A S C-arvoksi 99995 metria.

Vaelluslokiarvot (Mt.1 ~ Mt.14)

Suurin Matalin Kumulatiivinen Kumulatiivinen
korkeusarvo korkeusarvo nousuarvo laskuarvo

AT _..../”‘\ ﬂ.ﬁ = 2y
B l\\ |35 ) _uS

Y ! © ? I

*1: Naytdn ilmaiseman arvon tallennuskuukausi ja pdivamaara.
*2: Kumulaation kdynnistyksen kuukausi ja pdivdmaara.

3
2)

&

» Arvojen selailu nopeutuu pitdmalld A tai C-painiketta yhtdjaksoisesti alaspainettuna.

+ Suurimman korkeusarvon ( MAX) ja matalimman korkeusarvon (MIN) ollessa ndkyvisséd, ndytén alaosa vuorottelee
paivayksen (kuukausi ja pdivdma&ard) ja kellonajan vélilld yhden-sekunnin vélein.

+ Kumulatiivisissa nousu- ja laskuruuduissa, ndytén alaosa vuorottelee kuukauden, pdivamaaréan ja vuosiluvun vélilla
yhden-sekunnin vélein.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kaikkien manuaalisten tallenteiden pyyhintéa
Muistin sisélt6é ei voi pyyhkié vaelluslokia taltioitaessa.

1. Kaytd D-painiketta tiedonhallintatoiminnon valintaan.

2. Kaytéd B-painiketta manuaalisen tallennealueen valintaan.

3. Pid& E-painiketta alaspainettuna véhintddn kolme sekuntia. Naytté6n ilmestyy ensin vilkkuva Clear Hold ALL, joka
havida hetkessé ndytéstd. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.
+ N&yton alaosaan ilimestyy = = = =’
+ T&m4 ilmaisee, ettd kaikki manuaaliset tallenteet on pyyhitty.

Tiedon pyyhintéd tietyltd muistialueelta
Muistin sisélt6é ei voi pyyhkié vaelluslokia taltioitaessa.

1. K&ytd D-painiketta tiedonhallintatoiminnon valintaan.

2. Kéaytéd B-painiketta muistialueen (manuaalinen tallennealue, automaattisen tallennearvon alue tai vaelluslokiarvo-
alueen) valintaan, joka siséltaa pyyhittdvéaksi haluamasi tiedot.

3. Seuraava toimenpide riippuu ylla olevassa vaiheessa 2 valitsemastasi muistialueesta.

+ Jos valitset manuaalisen tallennealueen, kdytd A ja C-painikkeita pyyhittdvén tallennenumeron (REC-01-REC

-30-) valintaan.

+ Jos valitset automaattitallennearvoalueen, kaikki sen arvot pyyhkiytyvat, joten sinun ei tarvitse valita mitdan tiettya
tallennetta.

+ Jos valitset vaelluslokiarvoalueen, kdyta B-painiketta pyyhittdvan tallenteen (Mt.1 - Mt. 14) vaellusnumeron (vuori)
valintaan.

Téarkeda!

+ Suoritettua pyyhintatoimenpidetta ei voi perua! Varmista, ettd et tarvitse kyseisté tietoa ennen sen pyyhkimista.

4. Pidéa E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia. Naytt66n ilmestyy ensin vilkkkuva Clear Hold ALL, joka
havida hetkessé nadytéstd. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.

+ Pyyhkiessési manuaalisen tallennealueen arvoa, élé pida E -painiketta alaspainettuna lilan kauan (Hold-iimaisimen
sammuttua) silld tdmd aiheuttaa kaikkien manuaalisten tallenteiden pyyhkiytymisen.

« Tallenteen pyyhkiminen joko manuaaliselta tallennealueelta tai vaelluslokiarvoalueelta siirtda kaikki seuraavat tallen-
teet yhden numeron yléspdin. Jos pyyhkimdsi arvo on muistialueen viimeinen tallenne, nayttéén ilmestyy tallenne-
numeron sijasta - - - -.

+ Pyyhittydsi automaattiset tallennearvot, suurimman korkeusarvon ( MAX) ja matalimman korkeusarvon (MIN) tilalle
iimestyy - - - -, AS C (kumulatiivinen nousu) ja DS C (kumulatiivinen lasku) -arvojen néyttdessa nollaa.

AURINGON NOUSU- JA LASKUAJAT

Kéayta auringon nousu-/laskutoimintoa tarkistaaksesi auringon nousu- ja laskuajat tietyltd pdivaykselta (vuosi, kuukausi,
paivdmadra) ja sijainnin.

Kellonaika
Auringon nousu/laskutoiminnon valinta
© Kéytd D-painiketta kellonaikatilassa auringon nousu/laskutoiminnon valintaan.
® + Toimenpide valitsee naytt66n auringon nousu- ja laskuajat kuluvalta péivayk-
B seltd, perustuen méadritettyyn kaupunkikoodiin, leveys- ja pituusastelukuihin.

_ + N&yttd ei ilmaise auringon nousu/laskuaikoja akkupariston virran ollessa matala.
Auringon nousuaika Auringon lasku-  + Ennen kuin yritdt kdyttdd auringon nousu/laskutoimintoa, sinun on konfiguroi-
aika tava kaupunkikoodi-, pituus- ja leveysaste-asetukset paikkaa varten, jonka
auringon nousu- ja laskuajat haluat tarkistaa.
+ Tehtaan peruskonfigurointi on seuraava. kaupunkikoodi: TY O (Tokio), 35.7
astetta pohjoista leveyttd 35.7 astetta, 139.7 astetta itéisté pituutta.

Auringon nousu/laskuaikojen tarkistus tietyltd péivaykselta

Paivays 1. Valitse auringon nousu/laskutoiminto.
=} + Toimenpide valitsee auringon nousu- ja laskuajat kuluvalta péivaykselta ja
kaupunkikoodin, leveys- ja pituusasteen maérittdman sijainnin.

2. Kun auringon nousu/laskuajat ndkyvat ndytdssa, voit kayttdd A (+) ja C (-) pai-

nikkeita paivaysten selailuun.

+ Painamalla yhta yll& mainituista painikkeista kuukausi ja paivdmé&éra iimestyvat
Auringon nousuaika Auringon laskuaika ndyton yldosaan ja vuosiluku néytdn alaosaan.

» Vapauttaessasi painikkeen, valittua péivda koskeva auringon nousuaika
nékyy ndyton keskelld ja laskuaika ndyt6n alaosassa.
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+ Voit valita minké tahansa péivdyksen tammikuun 1 péivén, 2000 - joulukuun 31 pdivan, 2099 vililta.

Huom!

+ Jos epdilet auringon nousu/laskuaikojen olevan vééria jostakin syysté, tarkista kellon kaupunkikoodi, pituus- ja leveys-
asteasetukset.

+ Kellon ilmaisemat auringonnousu- ja laskuajat ovat meren pinnasta mitattuja. Auringonnousu- ja laskuajat ovat erilaiset
muilla korkeuksilla kuin meren pinnalla.

Auringon nousu- ja laskuaikojen tarkistus tietystd paikasta

Térkeda!

+ Nait4 toimenpiteita ei tarvitse suorittaa tarkistaaksesi auringon nousu/laskuajat valitusta kotikaupungista.

+ Jos valitset jonkin toisen kaupunkikoodin tarkistaaksesi sitd koskevat auringon nousu/laskuajat, palaa kotikaupunkisi
kaupunkikoodiin (nykyinen sijaintisi) suoritettuasi haluamasi tarkistuksen. Muussa tapauksessa kellonaikatoiminnon
nayttdma aika on vaara.

+ Kotikaupunkiasetuksia koskevia lisétietoja I6ytyy kohdasta "Kotikaupunkiasetusten konfigurointi”.

1. Pida E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa. Set Hold-ilmaisin alkaa ensin vilkkua ja
néyton yldosaan syttyy CITY. Tdmén jalkeen nykyinen kaupunkikoodi ja kaupungin nimi alkavat rullata néytdn yldosan
poikki. Pida E -painike alaspainettuna, kunnes rullaus kdynnistyy.

2. Kéaytd A (itd) ja C (l&nsi) painikkeita valitaksesi kaupunkikoodin, jonka haluat tarkistaa.

+ Kaupunkikoodeja koskevia lisétietoja 16ytyy kdyttGoppaan lopussa kohdasta W”Kaupunkikooditaulukko”.
+ Jos kellon nédyttd ilmaisee tarvitsemasi tiedot, voit sulkea tdmén toiminnon painamalla E -painiketta kahdesti.
Mikali haluat tehda leveys- ja pituusasteiden tarkemman madrityksen, siirry alla esitettyyn vaiheeseen 3.

Leveysaste 3. Valitse pituus-/leveysasteiden asetusruutu painamalla E -painiketta.
NN Leveysasteluku vilkkuu.
=S e 4. Kayta D-painiketta siirtadksesi vilkkuvaa kohdistinta leveys- ja pituusaste-
\ ',.:,{ ,\Twﬂ? asetuksen valilla.
@ 7 g_/\ 5 Kayta A (+)ja C (-) painikkeita vilkkuvan asetuksen muuttamiseksi.
o pituus- ja leveysasteiden konfigurointi on mahdollista seuraavien alueiden
Paina D. I rajoissa.
Ry Leveysastealue: 65.0S (eteld 65.0 astetta) ~ 0°N ~ 65.0°N (pohjoinen 65.0
YA astetta)
= @ Pituusastealue: 179.9°W (lansi 179.9 astetta) ~0°E ~ 180.0°E (ité 180.0
@\ < £ 5}3}3 astetta)
s * Leveys- ja pituusastearvot pydristetddn l&himp&én astelukuun.
Pituusaste 6. Paina E -painiketta palataksesi kellonaikatilaan.

7. Paina D-painiketta kellonaikatilassa.
+ Valitse sijainti, jonka auringon nousu- ja laskuajat haluat tarkistaa.
SEKUNTIKELLON KAYTTO

Sekuntikellolla voi mitata kokonaisajan, véliaikoja ja ottaa kaksi loppuaikaa.
Tunnit

:_TL‘H ’,—
Qﬁﬁﬂ@

o=

Minuutit  Sekunnit

1/10-sekunnit

Kaksi loppuaikaa

® ©
Kéynnistys Véliaika
Huom!

Sekuntikellotoiminnon valinta
Kéaytd D-painiketta sekuntikellotoiminnon (S T W) valintaan.

Kokonaisajan mittaaminen

® ® ® ® ©
Kaynnistys Pyséytys Kéaynnistys  Pyséytys Nollaus
Véliajan mittaaminen

® © © ® ©
Kéynnistys Véliaika Véliajan Pyséytys Nollaus

(ndytdn yldosaan vapautus
ilmestyy SPLIT)

® © C

Pysaytys Véliajan vapautus Nollaus

+ Sekuntikello pystyy ndyttdmaan kokonaisaikaa yhteensa 999 tuntiin, 59 minuuttiin, 59.9 sekuntiin asti.
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Huom!

+ Kéynnistettydsi sekuntikellon, ajanotto jatkuu, kunnes painat A-painiketta sen pyséyttdmiseksi, vaikka suljet sekunti-
kellotoiminnon tai vaihdat sen johonkin toiseen toimintatilaan, tai, vaikka ajanotto saavuttaa yll& mééritetyn rajan.
Taukotilaan asetettu ajanotto pysyy taukotilassa, kunnes kéynnistédt sen uudelleen painamalla A-painiketta tai nollaat
sen painamalla C-painiketta.

+ Sekuntikellotoiminnon sulkeminen, kun jokin véliaika on pysédytetty ndytt6én, pyyhkii kyseisen véliajan ja kello palaa
kokonaisajan mittaukselle.

+ Sekuntikello vuorottelee véliajantuntinumeroiden vélilld yhden-sekunnin intervallein, kun SP LIT-ilmaisin ndkyy ndytén
yldosassa.

AJASTIMEN KAYTTO
Ajastin voidaan konfiguroida kdynnistymddn esiasetettuun aikaan ja kdynnistdméaan hélytyksen ajastimen nollautuessa.

Ajastimen aika (tunnit, minuutit, sekunnit) Ajastintoiminnon valinta

kéytd D-painiketta ajastintoiminnon (T M R) valintaan.

+ Suunnilleen sekunnin kuluttua TMR-ilmaisimen syttymisestéd ndyttéon,
naytté vaihtuu nayttdmdadan ajastimen aikaa tunneissa.

Ajastimen kaynnistysajan maéaritys

1. Valitse ajastintoiminto.

Kellonaika + Jos laskenta on kdynnissa ajastimella (sekunnin vdhenevéat ndytéssa),
pyséayta ajastin painamalla A-painiketta ja palauta se sitten asetettuun
kdynnistysaikaan painamalla C-painiketta.

+ Jos ajastin on asetettu taukotilaan, paina C-painiketta palauttaaksesi
sen asetettuun kdynnistysaikaan.

2. Pidé E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia.
+ Néayttéon ilmestyy vilkkuva Set Hold ja nykyinen kdynnistysaika-asetus alkaa vilkkua. Pidd E -painiketta alaspainet-
tuna, kunnes kéynnistysaika-asetus vilkkuu.
3. Paina D-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kohdistinta tunti- ja minuuttiasetusten valill&.
4. Kéaytd A (+)ja C (-) painikkeita vilkkuvan asetuksen muuttamiseksi.
+ Jos haluat asettaa ajastimen kdynnistysarvoksi 24 tuntia, valitse asetukseksi OH 00°00.
5. Sulje asetusnéyttd painamalla E -painiketta.

Ajastimen kéaytt6toimenpiteet
® @ ® ® ©
Kéaynnistys Pyséaytys Kaynnistys Pyséaytys Nollaus

+ Tarkista ennen ajastimen kdynnistdmistd, ettd ajastin ei ole jo kdynnissa (sekunnit vdhenevéat ndytGssé).
Jos ajastin on kdynnissé, pyséytad se painamalla A-painiketta ja nollaa se sitten painamalla C-painiketta.

+ Ajastimen nollautuessa, hélytys soi 10 sekuntia. Hélytys soi kaikissa toimintatiloissa. Ajastin palautuu kdynnistysaika-
arvolle automaattisesti hélytyksen soidessa.

Halytyksen katkaisu
Halytys katkeaa painamalla mitéd tahansa painiketta.

HALYTYKSEN KAYTTO

Halytyksen nimi Voit asettaa viisi erillistd pdivittdishalytystd. Kun jokin halytyksistd aktivoidaan, hély-
(AL tai SIG)  ~. lf—l tys soi n. 10 sekuntia pdivittdin, kun kellonaika saavuttaa esiasetetun héalytysajan.

ﬁF? Halytys toimii, vaikka kello ei ole kellonaikatilassa. Yksi péivittdishélytyksistd on tork-
5 HR\ kuhdlytys. Muut nelja ovat kertahdlytyksia. Torkkuhdlytys soi viiden minuutin vélein
058 yhteensa seitsemdn kertaa, tai, kunnes se katkaistaan. Voit aktivoida myds tasatun-
E @ tisignaalin, jolloin kello piippaa kaksi kertaa aina tasatunnein.
Kellonaika

Halytysaika (tunnit: minuutit) Halytystoiminnon valinta

Kéyté D-painiketta hélytystoiminnon (AL M) valintaan.

+ Sekunnin kuluttua AL M-ilmaisimen syttymisestd, ndytt6 vaihtuu ndyttden hély-
tyksen nimen (AL-1 ~ AL4tai S N2) tai tasatuntisignaalin (S1G-ilmaisin).
Halytyksen nimi ilmaisee hélytysruutua. S1G-ilmaisin ndkyy ndytéssd, kun tasa-
tuntisignaali on aktivoitu.

+ Valitessasi hélytystoiminnon, ndytt6én ilmestyy ensimmaéiseksi tiedot, jotka oli-
vat tarkasteltavana, kun kyseinen toiminto viimeksi suljettiin.
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Hélytysajan asettaminen

Hélytysilmaisin (ON/OFF) 1. Kéytd A ja C-painikkeita selataksesi halytysruutuja, kunnes ndytté6n ilmestyy
HV%-Z ruutu, jonka ajan haluat asettaa.

- \ &
Bﬂﬂ ) 1) ALt [ a2 ™ aLs

ool s ®
- siet || sz || AL4

2. Pidéa E-painiketta alaspainettuna, kunnes ndytté6n ilmestyy SET Hold ja nykyinen asetus alkaa vilkkua.
+ Tama on asetusnaytto.
3. Paina D-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kohdistinta tunti- ja minuuttiasetusten valill&.
4. Kun jokin asetus vilkkuu ndytéssd, kdytd A (+) ja C (-) painikkeita muuttaaksesi sen arvoa.
+ Asettaessasi hdlytysaikaa kayttden 12-tuntista formaattia, ole tarkkaavainen, etté aika tulee oikein. llitapéivdaikoja
varten ndytt6én syttyy P -kirjain. Aamupdivéaikoja varten ei ole mitdén ilmaisinta.
5. Paina E -painiketta sulkeaksesi asetusnéytdn.
+ Halytysajan asettaminen aktivoi kyseisen hédlytyksen automaattisesti.

Héalytyksen ja tasatuntisignaalin paalle- ja poiskytkenté
1. Kéytd A ja C-painikkeita halytyksen tai tasatuntisignaalin valintaan.
2. Valittuasi hélytyksen tai tasatuntisignaalin, paina B-painiketta kytkedksesi sen péadlle ja pois.

Halytysilmaisin + Halytysilmaisin (kun jokin hélytys on aktivoitu), torkkuhdlytysilmaisin (kun torkku-
= \' hélytys on aktivoitu) ja tasatuntisignaalin ilmaisin (kun tasatuntisignaali on aktivoi-
€ >© tu) ndkyvét ndytdssa kaikissa toimintatiloissa.

|
® =J®

”
[

| Torkkuhélytysilmaisin
Tasatuntisignaalin ilmaisin

Halytyksen katkaisu
Halytys katkeaa painamalla mité tahansa painiketta.

Huom!
+ Torkkuhdlytys soi yhteensé seitsemdan kertaa n. viiden minuutin vélein.
+ Kun ensimmadinen torkkuhélytys on soinut, S N Z-ilmaisin vilkkuu ndytéssé kunnes torkkuhélytys on soinut seitsemén
kertaa tai hélytys peruutetaan.
+ Torkkuhdlytys peruuntuu, jos jokin alla luetelluista tilanteista syntyy, kun S N Z-ilmaisin vilkkuu ndyt6ssa.
- Jos katkaiset torkkuhdlytyksen
- Jos valitset torkkuhdalytyksen asetusnéyton
- Jos valitset kellonajan asetusnéytdn
- Jos kotikaupungiksi ja maailmanaikakaupungiksi on valittu sama kaupunki ja kdytét maailmanaikatoimintoa kotikau-
punkisi kesdaika-asetuksen muuttamiseen.

KELLONAJAN TARKISTAMINEN TOISESTA AIKAVYOHYKKEESTA

Kaytd maailmanaikatoimintoa tarkistaaksesi kellonajan yhdestd 31 aikavyéhykkeesta (48 kaupunkia) ympéri maapallon.
Maailmanaikatilassa valittua kaupunkia kutsutaan maailmanaikakaupungiksi.

Valittu maailmanaikakaupunki Maailmanaikatilan valinta
. T kaytd D-painiketta maailmanaikatilan (W T) valintaan.
f?/”-‘*’f- \ * Sekunnin kuluttua W T-ilmaisimen syttymisestd, valittua maailmanaikakaupunkia
—8:58 )e vastaava kaupunkikoodi rullaa kerran néytén yldosan poikki.
@L\\ "10:68 Tamén jélkeen maailmanaikakaupungin koodi iimestyy ndytén yldosaan.

i)
I
ellonaikatoiminnon aika

Kellonaika valitusta maailmanaika- Ajan tarkistaminen jostakin toisesta aikavydéhykkeesta
kaupungista Kéaytd A (itd) ja C (ldnsi) painikkeita maailmanaikatilassa kaupunkikoodien selailuun.
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Talviajan tai kesdajan (DST) maéddrittdminen valittua kaupunkia varten

1. Kaytd A (itd) ja C (I&nsi) painikkeita saatavilla olevien kaupunkikoodien selaami-

seen.

+ Jatka selailua, kunnes ndytté6n ilmestyy kaupunkikoodi, jonka talvi-/kesé&-
aika-asetuksen haluat vaihtaa.

2. Pidé E -painiketta alaspainettuna vahintdén kaksi sekuntia.

+ Pida E-painike alaspainettuna, kunnes nykyinen asetus (DST Hold ON
tai DST Hold OFF) alkaa vilkkua nédytdssa.

+ DST Hold ON tarkoittaa, ettd keséaika on valittu (kello siirtyy tunnin eteen-
péin talviajasta). DST Hold OFF tarkoittaa vastaavasti, ettd kellon néyttaa
talviaikaa.

+ Toimenpide vaihtaa vaiheessa 1 valitsemasi kaupunkikoodin kesédajan

DST-ilmaisin (D S T-ilmaisin syttyy) ja talviajan (D S T-ilmaisin sammuu) valill&.

* Maailmanaikatoiminnon kdyttdminen kotikaupungiksi valitun kaupunkikoodin
DST-asetuksen vaihtamiseen, vaihtaa myds kellonaikatoiminnon DST-ase-
tusta.

* Huomioi, etta talvi-/kesdajan (DST) vélinen vaihtaminen ei ole mahdollista,
jos maailmanaikakaupungiksi on valittu UTC.

+ Huomioi, etté talvi-’kesdaika-asetus (DST) vaikuttaa ainoastaan valittuna ole-
vaan aikavyéhykkeeseen. Se ei vaikuta muihin aikavy6hykkeisiin.

TAUSTAVALO
) },js:izfi\ / Kellon néyttd on valaistu helpottaakseen lukemista pimedsséa. Kellon automaatti-
% suso \\(f nen valokytkin sytyttdd taustavalon automaattisesti, kun kdannét kellon kasvojasi
1-10:58 )= kohti.
@\}% 1 \//{&“@ + Automaattinen valokytkin on aktivoitava toimiakseen.
old

Taustavalon sytyttdminen manuaalisesti

Paina L-painiketta missa tahansa tilassa sytyttdaksesi ndytdn taustavalon.

+ Suorita alla esitetyt toimenpiteet valitaksesi taustavalon kestoajaksi joko 1.5 sekuntia tai 3 sekuntia. Painaessasi L-
painketta, naytté pysyy valaistuna n. 1.5 sekuntia tai kolme sekuntia taustavalon nykyisestd asetuksesta riippuen.

* Yll4 oleva toimenpide sytyttdd taustavalon automaattisen valokytkimen asetuksesta riippumatta.

+ Taustavalo kytkeytyy pois kéytdstd konfiguroidessasi mittausantureiden asetuksia ja suorittaessasi suuntima-anturin
kalibrointia.

Taustavalon kestoajan muuttaminen

1. Pida E -painiketta alaspainettuna vahintdaan kaksi sekuntia kellonaikatilassa. SET Hold-ilmaisin alkaa ensin vilkkua ja
néyton yldosaan syttyy CITY. Tdmén jélkeen nykyinen kaupunkikoodi ja kaupungin nimi alkavat rullata néytén yldosan
poikki. Pida E -painike alaspainettuna, kunnes rullaus kdynnistyy.

2. Kayta D-painiketta asetusruutujen selailuun, kunnes naytén yldosaan ilmestyy LIGHT.
+ Nykyinen taustavaloasetus (1 tai 3) vilkkuu keskelld ndytté4a.
+ Katso askeljarjestys vaiheesta 2 kohdassa "Aika- ja paivdysasetusten konfigurointi” asetusnayttdjen selailua

koskevia lisédtietoja varten.

3. Paina A-painiketta valitaksesi taustavalon kestoajaksi kolme sekuntia (ndytt66n syttyy 3) tai 1.5 sekuntia (nayttéén
syttyy 1).

4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

Automaattinen valokytkin

Kun automaattinen valokytkin aktivoidaan naytén taustavalo syttyy aina, kun kdénnat ranteesi alla esitetylla tavalla missa
toimintatilassa tahansa. Asettamalla kellon horisontaaliseen asentoon ja kallistamalla sité yli 40 astetta itsedsi kohti aiheut-
taa taustavalon syttymisen.

¢ ’_’j___Enemmén kuin 40°

= |

Pida kelloa ranteen ulkopuolella
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Varoitus!

+ Varmista aina, ettd olet turvallisessa paikassa lukiessasi kellon tietoja automaattista valokytkinté
kdyttden. Noudata erityistd varovaisuutta juostessasi tai harrastaessasi jotain muuta aktiviteettia,
joka voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Huolehdi myds siitd, ettd taustavalon
dkillinen syttyminen automaattisen valokytkimen toiminnasta johtuen, ei hdiritse muita ihmisia
ympaérillési.

Varoitus!

+ Kellon ollessa ranteessasi, varmista, ettd automaattinen valokytkin on katkaistu ennen polkupy6-
ridlla tai moottoripyérilld ajoa tai kuljettaessasi jotakin moottorikédyttéistd ajoneuvoa.
Valokytkimen &killinen tai vahingossa tapahtuva toiminta saattaa hairitd keskittymistd, jonka seu-
rauksena voi olla liikenneonnettomuus ja henkilévamma.

Huom!

+ Kellossa on "Full Auto Light” jérjestelmd, joten automaattinen valokytkin toimii vain, kun kéytettavissé olevan valon
madrd putoaa tietyn tason alle. Automaattinen valokytkin ei toimi kirkkaassa valossa.

+ Automaattinen valokytkin kytkeytyy aina pois paéltd alla luetelluissa tapauksissa sen asetuksesta riippumatta.
Halytyksen soidessa
Kellon kalibroidessa suuntima-anturia digitaalikompassitilassa
Kellon laskiessa auringon nousu- tai laskuaikaa
Kellon ollessa mittausanturitilassa, automaattinen valokytkin on aktivoitunut anturilukeman jalkeen.

Automaattisen valokytkimen aktivointi ja katkaisu

Pid4 L-painiketta alaspainettuna kellonaikatilassa védhintddn kolme sekuntia kyt-

kedksesi automaattisen valokytkimen péaélle (L T-ilmaisin syttyy) tai pois (L T-ilmaisin

sammuu).

+ Automaattisen valokytkimen ilmaisin (L T) nékyy néytssé kaikissa toimintati-
loissa, kun automaattinen valokytkin aktivoidaan.

Automaattisen valokytkimen ilmaisin + Automaattisen valokytkimen toiminta katkeaa automaattisesti aina, kun akku-

pariston teho putoaa tasoon 4.

Taustavaloa koskevat varotoimenpiteet

+ Taustavalosta huolehtiva LED menettda valaisutehoaan pitkdaikaisen kaytén myéta.
+ Taustavaloa on vaikea ndhda suorassa auringonvalossa.

+ Taustavalo sammuu automaattisesti aina, kun jokin hélytys kdynnistyy.

+ Taustavalon usein toistuva kaytté kuluttaa pariston nopeasti loppuun.

Automaattista valokytkintd koskevat varotoimenpiteet

Kellon pitdminen ranteen sisdpuolella, kasivarren liike tai sen vérina voi aktivoida automaattisen valokytkimen toistuvasti ja
sytyttdd ndytén taustavalon. Estadksesi akun nopean loppuunkulumisen, katkaise automaattisen valokytkimen toiminta
harrastaessasi aktiviteetteja, jotka saattavat sytyttdad taustavalon toistuvasti.

+ Taustavalo ei syty, jos kellon ndytén kallistus on 15 astetta yli tai alle vaakatason.
Varmista, ettd késivartesi on vaakatasossa maahan nihden.

+ Taustavalo sammuu esiasetetun kestoaika-asetuksen jalkeen, vaikka pidét kelloa
edelleen kdédnnettyné kasvojasi kohti.

+ Staattinen purkaus tai magneettinen voima voi héiritd automaattisen valokytkimen toimintaa. Ellei taustavalo syty, siirrd
kello takaisin ldhtGasentoon (vaakatasoon maahan ndhden) ja kallista kello sitten uudelleen kasvojasi kohti.
Ellei tdmé auta, anna ké&sivartesi riippua vapaasti sivullasi ja nosta se sitten ylds uudelleen.

- Kellosta saattaa kuulua hiljainen napsahtava &ani, kun sité heilutetaan edestakaisin. Adni johtuu automaattisen valo-
kytkimen mekaniikasta eiké tarkoita, ettd kellossa on vikaa.

MUUT ASETUKSET

Painikkeiden toimintadani soi joka kerta, kun painat yhté kellon painikkeista. Voit kytke& painikkeiden toimintadénen péélle

tai pois mielesi mukaan.

+ HélytyS, tasatuntisignaali, barometrisen paineen muuttumishélytys ja ajastinhélytys toimivat normaalisti, vaikka painik-
keiden toimintadéni katkaistaan.
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Painikkeiden toimintaddnen péiéllekytkentd tai katkaisu

PRI 1. Pidéa E-painike alaspainettuna véhintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa.

7)) W Néytt6on ilmestyy ensin vilkkuva Set Hold ja néyton yldosaan syttyy CITY.
{ ® Tamén jélkeen valittu kaupunkikoodi ja kaupungin nimi alkavat rullaamaan
1) Y ) ndytdn yldosan poikki. Pidd E -painike alaspainettuna, kunnes rullaus alkaa.
) 2. Kaytéd D-painiketta asetusten selaamiseksi ndyt6sséd, kunnes painikkeiden

nykyinen toimintadéniasetus (MU TE tai key ') ilmestyy nékyviin.
+ Katso vaihe 2 kohdasta "Aika- ja pdivdysasetusten konfigurointi” asetus-

i@a ruutujen selailua koskevia lisétietoja varten.
3. Paina A-painiketta painikkeiden toimintadénen aktivoimiseksi (key ) tai kat-
Adnen mykistysilmaisin kaisemiseksi (MUTE).
4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta
kaksi kertaa.

Huom!
« Agnen mykistysilmaisin nakyy ndytéssé kaikissa toimintatiloissa, kun painikkeiden toimintaééni on katkaistuna.

Virransdastoén aktivointi tai peruutus

1. Pid4 E-painike alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa.
Naytt6dn ilmestyy ensin vilkkuva Set Hold ja naytdn yldosaan syttyy CITY.
T&man jalkeen valittu kaupunkikoodi ja kaupungin nimi alkavat rullaamaan
naytén yldosan poikki. Pidd E -painike alaspainettuna, kunnes rullaus alkaa.

g 2. Kayta D-painiketta asetusten selaamiseksi ndytésséa, kunnes virransaastén

Virransdéstéilmaisin nykyinen asetus (O N tai OFF) ilmestyy nakyviin.

« POWER SAVING rullaa ndytdn yldosan poikki virransadstén ollessa akti-

voitu.

+ Katso kohta "Aika- ja paivaysasetusten konfigurointi” asetusnéyttdjen selai-

lua koskevia lisétietoja varten.

3. Paina A-painiketta virransddstén aktivoimiseksi (O n) tai peruuttamiseksi (O FF).
4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

Huom!
+ Virransdastdilmaisin (P S) ndkyy ndytdssé kaikissa toimintatiloissa, kun virranséédsté on aktivoituna.

VIANETSINTA
Ajan asettaminen

Nykyinen aika-asetus on useamman tunnin vaarassa.
Kotikaupunkiasetus saattaa olla vaara. Tarkista kotikaupunkiasetus ja korjaa se tarvittaessa.

Anturitilat

Lampdtilan, barometrisen paineen ja korkeuden asetusyksiké6n muuttaminen ei onnistu.
Jos kotikaupungiksi valitaan TY O (Tokio), korkeusyksikéksi maardytyy automaattisesti metrit (m), barometriseksi paine-
yksikoksi hectopascals (hPa) ja ldmpétilayksikéksi Celsius (°!C). Néitéd asetuksia ei voi muuttaa.

Néytté66n ilmestyy "ERR” mittausanturia kéaytettdessa.
Kelloon kohdistunut voimakas isku voi aiheuttaa kosketusvian sen sisdiseen piiriin. Téllaisessa tilanteessa naytt6én syt-
tyy ERR (virhe) ja anturin toiminta peruuntuu.

Digitaali- Barometrinen
kompassi- paine/lampétila- Korkeus
lukema lukema

+ Jos ndyttéon syttyy ERR mittauksen ollessa kdynnissa anturitilassa, kdynnistd mittaus uudelleen. Jos E R R-ilmaisin
syttyy toistamiseen, se voi tarkoittaa, ettd anturissa on jokin vika.
+ Jos ERR-ilmaisin syttyy jatkuvasti mittauksen aikana, se voi tarkoittaa, ettd kyseisessé anturissa on jokin ongelma.
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+ Vaikka akun jannite on tasolla 1 (H) tai tasolla 2 (M), digitaalikompassi, barometri/lampémittari tai korkeusmittarianturit
eivét toimi, jos jannite ei ole riittava. Téllaisessa tapauksessa ndyttéon syttyy E R R-ilmaisin. TAm4 ei ole mikéén vika ja
anturit toimivat jélleen, kun akun jénnite palautuu normaalille tasolle.

+ Jos ERR-ilmaisin syttyy luentatoimenpiteen aikana, se voi tarkoittaa, ettd vastaavassa anturissa on jokin vika.

Miksi ndytén yldosaan ilmestyy "ERR” kaksisuuntaisen kalibroinnin jélkeen?

Jos kalibrointiruutuun ilmestyy ensin - - - mikd sitten vaihtuu E R R-ilmaisimen (virhe), se merkitsee, ettd anturissa on jokin
vika.

+ Jos E R R-ilmaisin h&vida n. sekunnissa, yrita kdynnistda kalibrointi uudelleen.

+ Jos Jos E R R-ilmaisin syttyy jatkuvasti, ota yhteys Idhimp&én valtuutettuun CASIO-myyjdén kellon tarkistusta varten.

Mikéli kellossa iimenee anturin toimintavika, toimita se lIdhimmalle valtuutetulle CASIO-myyijélle mahdollisimman
pian.

+ Mika aiheuttaa véaéarid suuntalukemia?

+ Vadrin tehty kaksisuuntainen kalibrointi. Suorita kaksisuuntainen kalibrointi uudelleen.

+ La&hella sijaitseva voimakas magnetismi, kuten kotitalouskoneet, iso terdssilta, suurjénnitejohdot jne. tai yritys suorittaa
suuntamittaus junassa, laivassa tmv. Siirry etdélle suurista metallikohteista ja yritd uudelleen.

+ Miksi samasta paikasta suoritetut suuntamittaukset tuottavat eri lukemia?
Suurjdnnitejohtojen synnyttdma magnetismi aiheuttaa hdiriéitd maamagnetismin tunnistamisessa.
Siirry etaélle suurjannitejohdoista ja yritd uudelleen.

+ Miksi suuntalukeminen ottaminen sisétiloissa tuottaa ongelmia?

TV-vastaanotin, tietokone, kaiuttimet tai muut kohteet héiritsevat maamagnetismin lukemia. Siirry etddmmadlle hairi6ita
synnyttdvista kohteista tai suorita suuntalukemien otto ulkosalla. Lukemien otto sisétiloissa on erityisen vaikeaa terasbe-
tonisissa rakenteissa. Muista myés, ettd lukemien otto junissa, lentokoneissa, jne. on mahdotonta.

Barometrisen paineen differentiaaliosoitin ei ilmesty ndytt66n, kun barometri-/lampoémittaritoiminto

valitaan.

+ Tamaé voi tarkoittaa anturivikaa. Paina B-painiketta uudelleen.

+ Barometrisen paineen differentiaaliosoitin ei ilmesty ndyttéén, kun ndytdn ilmaisema painearvo asettuu mittausalueen
rajojen (260 ~ 1.100 hPa) ulkopuolelle.

Oikeita korkeuslukemia ei voi savuttaa.

Suhteellisen korkeuden laskenta perustuu paineanturin mittaamiin ilmanpainemuutoksiin. Barometrisen paineen lukuvir-
heiden minimoimiseksi, péivitd vertailukorkeusarvo aina ennen kuin aloitat uuden vaelluksen tai jonkin muun aktiviteetin,
joka vaatii korkeuslukemien ottoa. Katso kohta "Vertailukorkeusarvon méadritys” lisatietoja varten.

Maailmanaikatoiminto

Maailmanaikakaupunkia varten asetettu aika on védrd maailmanaikatilassa.
Tama voi johtua vadrasta talvi- ja kesdajan vélisesta vaihtamisesta. Katso lisétietoja kohdasta "Talvi- tai kesdajan (DST)
méaadrittdminen valittua kaupunkia varten”.

Lataaminen

Kello ei jatka kdyntid valolle altistamisen jélkeen.
Nain voi tapahtua, jos akun teho putoaa tasolle 5. Jatka kellon altistamista valolle, kunnes akun varaustasoilomaisin néayt-
tdd "H” tai "M”.

TEKNISET TIEDOT

Tarkkuus normaalissa ldmpétilassa: +15 sekuntia/kuukausi

Kellonaika: tunnit, minuutit, sekunnit, iltapéivé (P), vuosi, kuukausi, pdivdmaérd, viikkonpdéiva
Aikaformaatti: 12-tuntia ja 24-tuntia
Kalenterijarjestelma: tdysautomaattinen kalenteri, esiohjelmoitu vuosien 2000-2099 véliselle ajalle.
Muuta: kolme nayttéformaattia vilkkonpdiva/pdivanayttd, kuukausi/pdivamaarandyttd), barometrisen paineen grafiikka-
nayttd), kotikaupunkikoodi (voidaan asettaa yhdelle 48 kaupunkikoodista), talviaika/keséaika

Digitaalikompassi: 60 sekuntia jatkuvaa lukemista, 16 iimansuuntaa, kulma-arvo 0° - 359°, neljan ilmansuunnan osoit-
timet, kalibrointi (kaksisuuntainen), magneettisen poikkeaman korjaus, suuntimamuisti.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
29



(31)

Barometri:
Mittaus- ja ndytt6alue: 260 ~ 1,100 hPa (tai 7.65 ~ 32.45 inHg)
Nayttoyksikkd: 1 hPa ( tai 0.04 inHg)
Luennan ajoitus: pdivittdin keskiydstd alkaen, kahden tunnin vélein (12 kertaa/pdivd), viiden sekunnin vélein baro-
metri/lampomittaritilassa.
Muuta: kalibrointi, manuaalinen luku (painiketoiminto), barometrinen painekdyrd, barometrisen paineen differentiaali-
osoitin, barometrisen paineen muuttumisilmaisin

Lampomittari:
Mittaus- ja ndyttalue: -10.0 - 60.0 °C (tai 14.0 - 140.0 °F)
Nayttoyksikkd: 0.1 °C (tai 0.2 °F)
Mittauksen ajoitus: viiden sekunnin vélein barometri/lampdmittaritilassa
Muuta: kalibrointi, manuaaliluku (painiketoiminto)

Lampétila-anturin tarkkuus:
+2 °C (3 °F) -10 °C - 60 °C (14.0 °F - 140.0 °F) vélisellad alueella

Auringon nousu/lasku:
Auringon nousu/laskuaikandyttd, paivays valittavissa

Sekuntikello:
Mittausyksikkd: 1/10-sekunnit
Mittauskapasiteetti: 999:59" 59.99” sekuntia
Mittaustarkkuus: +0.0006%
Mittaustilat: kokonaisaika, véliaika, kaksi loppuaikaa

Ajastin:
Mittausyksikkd: 1 sekunti
Ajastusalue: 24 tuntia
Asetusyksikkd: 1 minuutti

Halytykset: 5 pdivittdishalytysta (neljd kertahdlytystd, yksi torkkuhdlytys), tasatuntisignaali

Maailmanaika: 48 kaupunkia (31 aikavyéhykettd)
Muuta: kesdaika/talviaika

Taustavalo: LED (valodiodi), taustavalon kestoaika valittavissa (n. 1.5 sekuntia tai 3 sekuntia), automaattinen valokytkin
(Full Auto Light toimii ainoastaan pimedssa)

Muuta: Akkutehon ilmaisin, virransdastd, matalan ldmpétilan kesto (-10°C/14°F), painikkeiden toimintadédnen aktivointi/
katkaisu

Virransyé6ttd: aurinkopaneeli ja yksi ladattava akku
Keskimddardinen toiminta-aika: 9 kuukautta (tdydesta latauksesta tasoon 4) alla luetelluissa olosuhteissa:
« Taustavalo: 15 sekuntia/péiva
+ Piippaussummeri: 10 sekuntia/péiva
+ Kiipedminen: kerran (n. 1 tunti korkeuslukemien ottoa)/kuukausi
+ Barometrisen paineen muuttumisilmaisimen lukemat: keskimédaran 24 tuntia/kuukausi
+ Barometrinen painekdyrd: luku 2 tunnin vélein
+ Naéytté: 18 tuntia/péiva

Taustavalon jatkuvakéyttd kuluttaa akun nopeasti loppuun. Erityistd varovaisuutta on noudatettava automaattisen
valokytkimen kéytdssa.
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KAUPUNKIKOODITAULUKKO

Code City M Dittorential Gode City Y Dittorantial

PPG Paga Pago —11 UTC

HMHL Henolulu -10 L3 Lisbon Q

ANC Anchorage -0 LN London

VA Vancouvar MaD Madrid

LAX Los Angeles - PAR Paris

YER Edmontan . ROM Rome +1

DEN Derrver ' BER Berlin

MEX Wexico City - ST0 Stockhalm

CHI Chicago ATH Athens

NYC Maw York -5 Zal Cairo +2

SCL Santiago 4 JRS Jarusalam

YHZ Halifzs MOW Mescow

T 5L, Jonns 54 JED Jeddan +

RIO Ric Da Janeino ] THR Tehran +38
Famando da DxB Dubai +3

FEN Mararha = KBL Kabul a5

Ral Praia -1 FHI FK.arachi 45

(?::t e City G#J%iggfuitiial

DEL Dielhi +E5

KTM Kathmandu +5.75

DAC Dhaka +5

RGHM Yangon +6.5

BKE Bangkok +7

3IM Singapora

HES Horg Kong

BJS Baijing +8

TPE Taipei

SEL Saoul

YO Tokya +e

ADL Adalaida +3.5

GUM Guam

=0 Sydney +10

MO Moumea +11

WLGE Wallington +12

* Vuoden 2012 joulukuusta ldhtien Moskovan, Vendja (MOW) virallinen UTC-offset-aika +3 on muuttunut arvoon +4.
Téma kello kdyttdd edelleen vanhaa +3 offset-aikaa. Jaté tésté syystd keséaika-asetus paallekytketyksi (mika siirtdé aikaa
tunnilla eteenpdin) MOW-aikaa varten.

+ Kansainvdlistd aikajarjestelmaa hallitsevat sdannét (GMT-differentiaali ja koordinoitu yleisaika) ja kesdaika madritetdan
jokaisessa maassa erikseen.
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